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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1034/2009
z 30. oktébra 2009,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizacii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 1580/2007
z 21. decembra 2007, ktorym sa ustanovujii vykondvacie
pravidld pre nariadenia Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢. 2201/96
a (ES) ¢ 11822007 v sektore ovocia a zeleniny (%), a najmd na
jeho ¢lanok 138 ods. 1,

kedZe:

V stlade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani sa nariadenim (ES) ¢. 1580/2007 ustano-
vuji kritérid, na zdklade ktorych Komisia stanovi pausdlne
hodnoty na dovoz z tretich krajin, pokial ide o vyrobky
a obdobia uvedené v casti A prilohy XV k uvedenému naria-
deniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢ldnku 138 nariadenia
(ES) €. 1580/2007 st stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida i¢innost 31. oktdbra 2009.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych

statoch.

V Bruseli 30. oktdbra 2009

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Pau$ilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN

Kod tretej krajiny (1)

Pausdlna dovoznd hodnota

070200 00

0707 00 05

0709 90 70

0805 50 10

0806 10 10

0808 10 80

0808 20 50

MA
MK
TR
77

TR
77

MA
TR
77

AR
TR
ZA
77

BR
EG
TR
us
77

CA
NZ
TR
us
ZA
77

CN
77

39,9
29,1
63,2
44,1

127,9
127,9

64,2
114,8
89,5

67,9
75,0
77,4
73,4

222,6

90,3
113,8
256,8
170,9

74,5
92,2
91,6
79,8
75,9
82,8

71,0
71,0

(1) Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znamend ,iného

povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1035/2009
z 30. oktébra 2009,

ktorym sa stanovujii koeficienty uplatnitelné na obilniny vyvdzané vo forme skétskej whisky na
obdobie 2009/2010

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre uréité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizdcii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) & 1670/2006
z 10. novembra 2006 stanovujice uréité podrobné pravidld
pre uplatriovanie nariadenia Rady (ES) ¢. 1784/2003 vzhladom
na stanovenie a poskytovanie upravenych ndhrad, pokial ide
o obilie vyvdzané vo forme urcitych lichovin (), a najmi na
jeho ¢lanok 5,

kedze:

(1) Clankom 4 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1670/2006 sa usta-
novuje, Ze mnozstvd obilniny, na ktoré sa poskytuje
ndhrada, si mnozstvd, ktoré si dané pod kontrolu
a destilované, upravené koeficientom, ktory sa na kazdy
rok stanovuje pre jednotlivé dotknuté clenské Staty.
Vzhladom na zmeny, ktoré nastali v tychto mnozZstvach
pocas rokov, ktoré zodpovedaji priemernému obdobiu
dozrievania tohto alkoholického népoja, tento koeficient
vyjadruje pomer medzi celkovymi vyvezenymi mnoz-
stvami a celkovymi mnozstvami prislusného alkoholic-
kého ndpoja uvddzanymi na trh.

(2)  Vzhladom na informdcie poskytnuté Spojenym kralov-
stvom za obdobie od 1. janudra do 31. decembra 2008
priemerné obdobie dozrievania v roku 2008 bolo
v pripade $kétskej whisky osem rokov.

(3)  Mali by sa preto stanovit koeficienty na obdobie od
1. oktébra 2009 do 30. septembra 2010.

(4)  V canku 10 protokolu 3 k Dohode o Eurépskom hospo-
dérskom priestore sa vylucuje poskytnutie nédhrad za
vyvoz do Lichtenstajnska, na Island a do Norska.
Okrem toho Komisia uzavrela s urcitymi tretimi kraji-
nami dohody, ktoré zahffiaji zruSenie vyvoznych ndhrad.
Preto by sa to v stlade s ¢lankom 7 ods. 2 nariadenia
(ES) ¢. 1670/2006 malo brat do tvahy pri vypocte koefi-
cientu na obdobie 2009/2010.

(5)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1196/2008 z 2. decembra
2008, ktorym sa stanovuju koeficienty uplatnitelné na
obilniny vyvdzané vo forme $kotskej whisky na obdobie
2008/2009 (%), vycerpalo svoj pravny Gcinok, kedZe sa
vztahovalo na  koeficienty —uplatnitelné na rok
2008/2009. V zdujme pravnej istoty a jednoznacnosti
by sa toto nariadenie malo zrusit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Na obdobie od 1. oktébra 2009 do 30. septembra 2010 sa
koeficienty uvedené v ¢lanku 4 nariadenia (ES) ¢. 1670/2006
uplatnitelné na obilniny pouzivané v Spojenom kralovstve na
vyrobu $kétskej whisky stanovuju v prilohe k tomuto naria-
deniu.

Cldnok 2
Nariadenie (ES) ¢. 1196/2008 sa zrusuje.
Cldnok 3

Toto nariadenie nadobdda wcinnost dilom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. oktobra 2009.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 30. oktdbra 2009

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 312, 11.11.2006, s. 33.

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie

() U.v. EU L 323, 3.12.2008, s. 20.
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PRILOHA

Koeficienty uplatnitelné v Spojenom krilovstve

Uplatnitelny koeficient

Obdobie uplatfiovania na jamen spracovany na slad na obilie pouzité na vyrobu obilnej

pouzity na vyrobu sladovej whisky whisky

Od 1. oktobra 2009 do 30. septembra 2010 0,196 0,197
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NARIADENIE KOMISIE (ES) &

1036/2009

z 29. oktébra 2009,

ktorym sa ustanovuje zdkaz lovu tuniaka modroplutvého v Atlantickom ocedne vychodne od 45°
zépadnej dizky a v Stredomori plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou Malty

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 2371/2002
z 20. decembra 2002 o ochrane a trvalo udrzatelnom vyuzivani
zdrojov rybného hospodarstva v rdmci spolo¢nej politiky
v oblasti rybolovu (!), a najmd na jeho ¢ldnok 26 ods. 4,

so zretefom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2847/93 z 12. oktdbra
1993, ktorym sa zriaduje kontrolny systém spolocnej politiky
rybolovu (3), a najmd na jeho ¢ldnok 21 ods. 3,

kedZe:

(1) V nariadeni Rady (ES) ¢. 43/2009 zo 16 janudra 2009,
ktorym sa na rok 2009 stanovuji rybolovné moznosti
a stivisiace podmienky pre urcité populdcie ryb a skupiny
populdcii ryb uplatnitelné vo vodach Spolocenstva a pre
plavidla Spolo¢enstva vo vodach, v ktorych sa vyzaduje
obmedzovanie vylovu (), sa ustanovuji kvoty na rok
20009.

(2)  Podla informdcii, ktoré Komisia dostala, sa lovom zo
zdsoby uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu plavid-
lami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského $titu uvede-
ného v tejto prilohe alebo plavidlami zaregistrovanymi
v uvedenom c¢lenskom State vycerpala kvéta stanovend
na rok 2009.

(3)  Je preto nevyhnutné zakdzat lov z tejto zdsoby, ako aj
ponechédvanie tlovkov z nej na palube, jej prekladku

a vykladku,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vy¢erpanie kvoty
Rybolovnd kvéta pridelend clenskému  §tdtu  uvedenému
v prilohe k tomuto nariadeniu pre zdsobu uvedent v tejto

prilohe na rok 2009 sa povazuje za vycerpant odo diia uvede-
ného v tejto prilohe.

Cldnok 2

Zikazy
Lov zo zasoby uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu plavid-
lami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského statu alebo plavidlami
zaregistrovanymi v ¢lenskom $tite uvedenom v tejto prilohe sa
zakazuje dilom uvedenym v tejto prilohe. Po uvedenom dni sa

zakazuje dlovok z tejto zdsoby vyloveny tymito plavidlami
ponechdvat na palube, prekladat alebo vykladat.

Cldnok 3

Nadobudnutie d¢innosti

Toto nariadenie nadobtida d¢innost diiom nasledujuam po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 29. oktébra 2009

U. v. ES L 358, 31.12.2002, s. 59.
U. v. ES L 261, 20.10.1993, s. 1.
U.v. EU L 22, 26.1.2009, s. 1.

Za Komisiu
Fokion FOTIADIS

generdlny riaditel pre ndmorné zdleZitosti a rybné

hospoddrstvo
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PRILOHA
c 24/T&Q
Clensky stat Malta
Zasoba BFT/AE045W
Druh Tuniak modroplutvy (Thunnus Thynnus)
Zéna Atlanticky ocedn vychodne od 45° z. d. a Stredozemné
more
Datum 10. jala 2009
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1037/2009
z 30. oktébra 2009,

ktorym sa stanovuji dovozné cld v sektore obilnin uplatnitelné od 1. novembra 2009

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov) (1),

so zretefom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 1249/96 z 28. jina
1996 o pravidlich na uplatiovanie (dovozné cld pre sektor
obilnin) nariadenia Rady (EHS) ¢. 1766/92 (3, a najmd na
jeho ¢lénok 2 ods. 1,

kedZe:

(1)  V ¢énku 136 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 sa
ustanovuje, Ze dovozné clo na produkty patriace pod
Ciselné  znaky KN 1001 10 00, 1001 90 91,
ex 1001 90 99 (vysokokvalitnd p3enica obycajnd), 1002,
ex 1005 okrem hybridnych osiv a ex 1007, okrem
hybridov na siatie, je rovnaké ako intervencna cena
platnd pre takéto vyrobky pri dovoze zvySend o 55 %
a znizend o dovozni cenu cif uplatnitelnd na prislusnd
zasielku. Toto clo vSak nesmie prekro¢it colnd sadzbu
uvedenti v Spolo¢nom colnom sadzobniku.

(2)  V ¢anku 136 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 sa
ustanovuje, ze na ucely vypoctu dovozného cla uvede-
ného v odseku 1 daného ¢lanku sa pre predmetné
produkty pravidelne stanovuji reprezentativne dovozné
ceny cif.

(3)  V sdlade s ¢ldnkom 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1249/96
sa na vypolet dovozného cla na produkty patriace

pod ¢iselné znaky KN 1001 10 00, 1001 90 91,
ex 1001 90 99  (vysokokvalitnd  pSenica  obycajnd),
1002 00, 10051090, 10059000 a 10070090

pouZije reprezentativna dovoznd cena cif, ktord sa
denne stanovuje podla metddy ustanovenej v ¢lanku 4
uvedeného nariadenia.

(49 Na obdobie od 1. novembra 2009 by sa mali stanovit
dovozné cld, ktoré sa budi uplatiiovat, az kym nezacnii
platit novo stanovené cla,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Od 1. novembra 2009 st dovozné cld v sektore obilnin
uvedené v ¢ldnku 136 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007
stanovené v prilohe I k tomuto nariadeniu na zdklade
podkladov uvedenych v prilohe II.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 1. novembra 2009.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 30. oktébra 2009

() U v
® U v

EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
. ES

L 161, 29.6.1996, s. 125.

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA 1

Dovozné cli na produkty uvedené v ¢linku 136 ods. 1 nariadenia (ES) & 1234/2007 uplatnitelné od
1. novembra 2009

Kéd KN Opis tovaru DOV(()EZ&i /:)10 )

1001 10 00 PSENICA tvrd4 vysokej kvality 0,00
strednej kvality 3,49

nizkej kvality 23,49

1001 90 91 PSENICA mikk4, na siatie 0,00
ex 1001 90 99 PSENICA mikkd vysokej kvality, ind ako na siatie 0,00
1002 00 00 RAZ 42,91
1005 10 90 KUKURICA na siatie, ind ako hybrid 21,78
1005 90 00 KUKURICA, ind ako na siatie (2) 21,78
1007 00 90 CIROK zrnd, iné ako hybrid na siatie 42,91

(") V pripade tovaru prichddzajiceho do Spolocenstva cez Atlanticky ocedn alebo cez Suezsky kandl moze dovozca podla ¢lanku 2 ods. 4
nariadenia (ES) ¢. 1249/96 vyuzit zniZenie cla o:

— 3 EURJt, ak sa pristav vykladky nachddza v Stredozemnom mori,

— 2 EURJt, ak sa pristav vyklddky nachddza v Dansku, Estnsku, Finsku, [rsku, Litve, Lotyssku, Pol'sku, Spojenom kralovstve, Svédsku
alebo na atlantickom pobrezi Pyrenejského polostrova.

(%) Dovozca moze vyuzit pausdlnu zlavu 24 EURJt, ak sa splnené podmienky stanovené v ¢ldnku 2 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1249/96.
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PRILOHA I

Podklady vypoctu ciel stanovenych v prilohe I
16.10.2009-29.10.2009

1. Priemery za referencné obdobie uvedené v ¢lanku 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1249/96:

(EUR/Y)
P?eni]ca Kukurica Péenic’a tvrdé, Péelsqti:jd;‘;'rdé‘ ]T§enica t\'/rdé, Jaémen
makka (1) vysokd kvalita kvalita () nizka kvalita (%)

Burza Minnéapolis Chicago — — — —
Kvotdcia 146,82 101,33 — — — —
Cena FOB USA — — 121,08 111,08 91,08 72,37
Prémia — Zaliv — 16,00 — — — —
Prémia — Velké jazerd 4,86 — — — — —

(") Pozitivna prémia 14 EUR/t zahrnutd [¢ldnok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96].
(%) Negativna prémia 10 EUR[t [¢ldnok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96].
(*) Negativna prémia 30 EUR[t [¢ldnok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96].

2. Priemery za referencné obdobie uvedené v ¢lanku 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1249/96:

Néklady za prepravu: Mexicky zdliv—Rotterdam: 18,64 EUR[t
Naklady za prepravu: Velké jazerd—Rotterdam: 42,46 EUR|t
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SMERNICE

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/125[ES
z 21. oktébra 2009

o vytvoreni rimca na stanovenie poZziadaviek na ekodizajn energeticky vyznamnych vyrobkov

(prepracované znenie)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na jej cldnok 95,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na

stanovisko  Eurépskeho hospodérskeho

a socidlneho vyboru (1),

konajiic v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 251

zmluvy (3),

kedZe:

Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2005/32/ES zo
6. jula 2005 o vytvoreni rdmca na stanovenie poZziada-
viek na ekodizajn vyrobkov vyuzivajicich energiu (?) bola
podstatnym sposobom zmenend a doplnend. Pri prilezi-
tosti dalSich zmien a doplneni, striktne obmedzenych na
roz§irenie rozsahu posobnosti uvedenej smernice na
vSetky energeticky vyznamné vyrobky, je z dévodu
prehladnosti vhodné ju prepracovat.

Rozdiely medzi pravnymi predpismi alebo spravnymi
opatreniami prijatymi Clenskymi $tdtmi vo vztahu
k ekodizajnu energeticky vyznamnych vyrobkov mozu
vytvdrat prekdzky obchodu a naraSat hospodarsku
sitaz v rdmci Spolocenstva, a tym mozu mat priamy
vplyv na vytvorenie a fungovanie vnitorného trhu.

(" U. v. EU C 100, 30.4.2009, s. 120.

(®) Stanovisko Eurdpskeho parlamentu z 24. aprila 2009 (zatial' neuve-
rejnené v tradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 24. septembra
2009.

¢) U.v. EU L 191, 22.7.2005, s. 29.

Harmonizdcia vndtrodtitnych prévnych predpisov je
jedingm prostriedkom ako zabrdnif takymto prekdzkam
obchodu a nekalej hospodirskej sttazi. Rozsirenim
rozsahu posobnosti na vietky energeticky vyznamné
vyrobky sa umozni, aby boli na drovni Spolocenstva
zharmonizované poziadavky na ekodizajn pre vsetky
dolezité energeticky vyznamné vyrobky.

Energeticky vyznamné vyrobky maji velky podiel na
spotrebtivani  prirodnych ~ zdrojov. a  energie
v Spolocenstve. Majii aj mnoZstvo inych vyznamnych
vplyvov na Zivotné prostredie. Vo velkej vacsine kategorif
vyrobkov dostupnych na trhu Spolodenstva mozno
pozorovat rozne stupne vplyvu na Zivotné prostredie
naprieck tomu, Ze majii podobny funkény vykon.
V zdujme trvalo udrzatelného rozvoja je potrebné
podporovat nepretrzité zlepSovanie celkového vplyvu
tychto vyrobkov na Zivotné prostredie, a to predo-
vietkym zistenim hlavnych zdrojov negativnych vplyvov
na Zivotné prostredie a zabrdnenim prenosu znedistenia,
ak toto zlepSovanie nesposobuje nadmerné néklady.

Mnohé energeticky vyznamné vyrobky maji vyznamny
potencidl na zlep3enie, pokial ide o zniZovanie vplyvov
na zivotné prostredie a dosiahnutie dspor energie
prostrednictvom lepsieho projektovania, ktoré povedie
aj k hospoddrskym dspordm pre podniky a koncovych
uzivatelov. Okrem vyrobkov, ktoré vyuzivaji, vyrdbajt,
prendSaji alebo meraji energiu, niektoré energeticky
vyznamné vyrobky vrdtane vyrobkov pouzivanych na
stavbach, ako st oknd, izola¢né materidly alebo vyrobky,
ktoré pouzivajii vodu, ako st sprchovacie hlavice alebo
vodovodné kohdtiky, by mohli pri pouZivani tieZ prispiet
k znaénym dspordm energie.

Ekodizajn vyrobkov je rozhodujiicim faktorom stratégie
Spolocenstva v integrovanej politike vyrobkov. Ako
preventivny pristup vytvoreny na ucely optimalizicie
environmentélnych vlastnosti vyrobkov a zdroveri zacho-
vania ich funk¢énych vlastnosti poskytuje vyrobcom, spot-
rebitelom a spolo¢nosti ako celku Gplne nové moznosti.
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(6)  ZlepSenie energetickej ti¢innosti — kde t¢innejsie kone¢né energetickej ucinnosti vyrobkov a Gcinnosti vyuZzivania

(10)

vyuzitie  elektrickej  energie  predstavuje  jednu
z dostupnych moznosti — sa povaZuje za vyrazne prispie-
vajuce k dosiahnutiu cielov pre emisie sklenikovych
plynov v Spolocenstve. Dopyt po elektrickej energii je
najrychlejSie rasticou kategériou kone¢ného vyuzitia
energie a predpokladd sa, Ze v priebehu nasledujiicich
20 az 30 rokov vzrastie, ak sa na boj proti tomuto
trendu neprijmi Zziadne politické kroky. Vyznamné
znizenie spotreby energie, ako ho navrhuje Komisia
v Eurépskom programe klimatickych zmien (European
Climate Change Programme - ECCP), je mozné. Zmena
klimy je jednou z priorit Siestcho environmentdlneho
akéného programu Spolocenstva ustanoveného rozhod-
nutim  Eurépskeho  parlamentu a  Rady ¢
1600/2002/ES (1). Uspora energie je z hladiska nakladov
najucinnejsi sposob, ako zvysit bezpecnost zdsobovania
a znizit zéavislost od dovozu. Z tohto dovodu by sa mali
prijat zdsadné opatrenia a ciele na strane dopytu.

Mali by sa prijat opatrenia vo fize projektovania energe-
ticky vyznamnych vyrobkov, pretoze je zrejmé, ze
o znedisteni spdsobenom pocas Zivotného cyklu vyrobku
sa rozhoduje prave v tejto fize a zdroven vtedy vznikd

Mal by sa vytvorit jednotny rdmec na uplatnenie poZia-
daviek Spolocenstva na ekodizajn energeticky vyznam-
nych vyrobkov s ciefom zabezpecit volny pohyb takych
vyrobkov, ktoré spliaju tieto poziadavky, a zlepsit ich
celkovy vplyv na zZivotné prostredie. Tieto poziadavky
Spolocenstva by mali re$pektovat zdsady spravodlivej
hospodarskej sttaze a medzindrodného obchodu.

Poziadavky na ekodizajn by sa mali stanovit, zohlad-
fiujac ciele a priority Siesteho environmentdlneho
akéného programu Spolocenstva, podla potreby aj
vratane prislusnych cielov tykajacich sa tematickych stra-
tégii tohto programu.

Cielom tejto smernice je dosiahnut vysokd drovei
ochrany zivotného prostredia prostrednictvom zniZenia
potencidlnych  vplyvov  energeticky  vyznamnych
vyrobkov na Zivotné prostredie, co bude v koneénom
dosledku prinosom pre spotrebitelov a inych koncovych
uzivatelov. Trvalo udrzatelny rozvoj si vyZaduje aj néle-
zité zohladnenie zdravotného, socidlneho
a hospodarskeho vplyvu planovanych opatreni. Zlep3enie

() U.v. ES L 242, 10.9.2002, s. 1.

(11)

(12)

(14)

zdrojov prispieva k bezpecnosti dodédvok energie a
k znizovaniu dopytu po prirodnych zdrojoch, ¢o je
zakladnou podmienkou zdravej hospodarskej ¢innosti,
a tym aj trvalo udrzatelného rozvoja.

Clensky §tét, ktory povazuje za potrebné zachovat
vniitrostitne ustanovenia z nalichavych dovodov tykaji-
cich sa ochrany Zzivotného prostredia alebo zaviest nové
ustanovenia zaloZzené na novych vedeckych dokazoch
tykajicich sa ochrany Zivotného prostredia ohladom
problému, ktory je Specificky pre dany clensky $tat
a ktory sa vyskytne po prijati uplatnitelného vykondva-
cieho opatrenia, tak moZze urobif za podmienok uvede-
nych v ¢clanku 95 ods. 4, 5 a 6 zmluvy, podla ktorého sa
vyZaduje predchddzajiice ozndmenie tejto skutocnosti
Komisii a jej stihlas.

S cieflom maximalizovat environmentélne prinosy vyply-
vajlice zo zlepSeného projektovania moze byt potrebné
informovat spotrebitelov o environmentélnej charakteris-
tike a vlastnostiach energeticky vyznamnych vyrobkov
a upovedomit ich o tom, ako vyrobky pouZivat
sposobom, ktory je ohladuplny voéi Zivotnému
prostrediu.

Cielom pristupu ustanoveného v ozndmeni Komisie
z 18. juna 2003 nazvanom Integrovand politika
vyrobkov - Rozvoj environmentilneho pristupu
k zivotnému cyklu®, ktory predstavuje hlavny inovaény
prvok Siesteho environmentdlneho akéného programu
SpoloCenstva, je zniZenie vplyvu vyrobku na Zivotné
prostredie pocas jeho celého Zivotného cyklu, a to
vratane vyberu a pouzitia surovin, vyroby, balenia,
dopravy a distribicie, inStalicie a udrzby, pouZivania
a ukonCenia pouzivania. ZvaZenie vplyvu vyrobku na
zivotné prostredie pocas jeho zivotného cyklu uz vo
fize projektovania md vysoky potencidl umoznit envi-
ronmentdlne zlepSenie hospoddrnym sposobom vritane
acinného vyuzivania zdrojov a materidlov, a tym aj
plnenie cielov tematickej stratégie v oblasti trvalo udrza-
te[ného vyuzivania prirodnych zdrojov. Mala by existovat
dostato¢nd flexibilita, aby sa tento faktor mohol zaclenit
do projektovania vyrobku, a pritom zohladnit technické,
funkéné a ekonomické zretele.

Napriek tomu, Ze je ziadice mat komplexny pristup
k environmentalnym vlastnostiam, zniZenie emisif skleni-
kovych plynov prostrednictvom zvy3enej energetickej
ucinnosti by sa malo do prijatia pracovného planu pova-
zovat za prvorady environmentdlny ciel.
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(15 Moze byt potrebné a opodstatnené ustanovit Specifické (20) Na to, aby sa mohli vyhodnotit dobrovolné dohody, ¢i
kvantifikované poziadavky na ekodizajn niektorych iné samoregula¢né opatrenia predstavované ako alterna-
vyrobkov alebo niektorych ich environmentdlnych tivy k vykondvacim opatreniam, mali by byt k dispozicii
aspektov s cielom zaru¢it, aby ich vplyv na Zivotné informdcie asponl o nasledujicich otazkach: o otvorenosti
prostredie bol minimélny. V sdavislosti s naliehavou Ucasti, pridanej hodnote, reprezentativnosti, kvantifikova-
potrebou prispiet k dosiahnutiu zdvizkov v rdmci Kjot- nych a rozvrhnutych cieloch, zapojeni obcianskej spolo¢-
skeho protokolu k Rdmcovému dohovoru OSN o zmene nosti, monitorovani a predkladani sprav, nakladovej efek-
klimy a bez toho, aby bol dotknuty integrovany pristup tivnosti samoregulacnej iniciativy a trvalej udrzatelnosti.
podporovany v tejto smernici, je potrebné pridelit istG
prioritu tym opatreniam, ktoré maji vysoky potencidl
znizit emisie sklenikovych plynov pri nizkych nakladoch. o B ;
Takéto opatrenia mozu prispievat aj k trvalo udrzatel- (21)  Ozndmenie ~ Komisie ~zo 17. feb.ruara 2002
nému vyuiivaniu zdrojov a tvoria hlavny prinos 0 epv1r.onmven’talnyc%1 zmlu‘{ach na arovni Spqloc}enstva
k desatroénému rdmcu programov pre trvalo udrzatelnt v ramci akcneho. plinu o ZJednodusen’l,a Vz.lepvse{n regu-
vyrobu a spotrebu dohodnutému na Svetovom summite la¢ného prostred}a by mohlo/p.oskytnut uzitoény ndvod
o trvalo udrzatelnom rozvoji v Johannesburgu od prt p_osud;ovam samoreguldcie zo strany priemyslu
26. augusta do 4. septembra 2002. v stvislosti s touto smernicou.
(22) Této smernica by mala tiez podporit vyuZivanie ekodi-
zajnu v malych a strednych podnikoch (MSP) a vo velmi
(16) Vo v3eobecnosti a ak je to vhodné, mala by sa spotreba malych podnikoch. VyuZivaniu moéze pomoct Sirokd
energie energeticky vyznamnych vyrobkov v stave poho- dostupnost a [ahky pristup k informdcidm tykajucich sa
tovosti alebo vo vypnutom stave zniZif na minimum udrzatelnosti ich vyrobkov.
nevyhnutné na ich riadne fungovanie.
(23) Na energeticky vyznamné vyrobky, ktoré splnajii pozia-
davky na ekodizajn ustanovené vo vykondvacich opatre-
L L, . - L , niach k tejto smernici, by malo byt umiestnené ozna-
(17)  Zatial co n,al)vykonnejgle,vyrol{ky ¢ technolégie dqstupne Cenie CE a suvisiace informdcie, aby sa mohli uviest na
na trhu vratane fne,:dz,marovdnycvh. trhqv by sa ma.h pova- vnatorny trh a volne pohybovat. Rigorézna vyndtitel-
zovat za referep?ne, aroven poz1a@av1?k na ekodlz?l]n’by nost vykondvacich opatreni je potrebnd na to, aby sa
sa mala stanovit na Zaklacie ,techm,ckych, ekongm}ckych znizil vplyv regulovanych = energeticky vyznamnych
a,ekologlclviych a.nalyz.Aliruznya r{l.e:toqa stanovenia drovne vyrobkov na Zivotné prostredie a aby sa zabezpecila spra-
tychto p921adav1ek moze ul.ahc.n rychl:s zlepSenie envi- vodlivi hospodérska sfaz.
ronmentdlnych vlastnosti. Pri tejto analyze treba konzul-
tovat so zainteresovanymi stranami, ktoré by mali na nej
aktivne spolupracovat. Vypracovanie povinnych opatreni
si Vyiaduje riadne konzulticie Zainteresovan)'lch stran. (24) Pri prfprave Vykonévacfch opatrenf a pracovného p]énu
Pocas tychto konzultdcii sa moze ukdzat, Ze je nutné by Komisia mala konzultovat so zdstupcami clenskych
tieto opatrenia zavadzat postupne alebo zZe st potrebné $tatov, ako aj so Zainteresovan}']mi stranami, ktor}'zch sa
prechodné opatrenia. Stanovenie docasnych cielov tyka dand skupina vyrobkov, napriklad s priemyselnym
zvySuje predvidatelnost politiky, umoznuje prisposobit odvetvim vritane MSP a remeselnych odvetvi, s odbormi,
vyvojové cykly vyrobku a ulahcuje zainteresovanym obchodnikmi, maloobchodnikmi, dovozcami, skupinami
strandm dlhodobé plédnovanie. na ochranu Zivotného prostredia a spotrebitelskymi orga-
nizdciami.
(18) Mali by sa uprednostnit alternativne postupy, ako je 25)  br dprlpraﬁ ‘éyl.if)nayaqc,h opat}remvb’y Komisia mala tez
L. ) . riadne zohladnit existujice vnitrostitne pravne predpisy
samoregulicia zo strany priemyslu, ak by takyto postup tykajtce sa Zivotného prostredia, bez toho, aby sa zmen-
zabezpeCil vysledky danej politiky rychlejsie alebo ).71 juce. " 2y P dstatnend  ro oy h
lacnejsie ako zdvdzné poziadavky. Legislativne opatrenia o %1 el)(u,s llllllvlc,a 4 opodstatiiena - uroven - ochrany
s . . . . P v ¢lenskych §tdtoch, najmi tie, ktoré sa tykaji toxickych
mozu byt potrebné v pripadoch, ked sa trhové sily nedo- litok. o ktorvch clenské Staty uviedli e by sa mali
kdzu vyvijaf sprdvnym smerom alebo prijatelne rychlo. 2 hovat 2 Y ’ Y
zachovat.
(26) Mali by sa zohladnif moduly a pravidld uréené na
(19)  Samoreguldcia vritane dobrovolnych dohdd, pontknu- pouzitie v technickych harmonizacnych smerniciach

tych ako jednostranné zévizky zo strany priemyslu,
moze umoznit rychly pokrok vdaka rychlemu
a nendkladnému vykonaniu a umoziuje pruzné
a vhodné prisposobenie sa technickym moznostiam
a citlivym strankam trhu.

uvedené v rozhodnuti Eurdpskeho parlamentu a Rady
¢. 768/2008[ES z 9. jula 2008 o spolo¢nom rdmci na
uvadzanie vyrobkov na trh ().

() U.v. EU L 218, 13.8.2008, s. 82.
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(27)

(28)

(29)

(30)

(1)

(32)

Orginy dohladu by si mali vymienat informacie
o opatreniach pldnovanych v rdmci rozsahu pdsobnosti
tejto smernice s cielom zlepsit dohlad nad trhom so
zretefom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 765/2008 z 9. jula 2008, ktorym sa stanovuji
poziadavky akreditdcie a dohladu nad trhom v savislosti
s uvadzanim vyrobkov na trh (!). Takdto spoluprica by
mala v maximdlnej miere vyuzivat elektronické sposoby
komunikacie a prislusné programy Spolocenstva. Mala by
sa ulahcit vymena informdcii o environmentdlnych vlast-
nostiach pocas zivotného cyklu a o technickych riese-
niach. Jednym z najvyznamnejsich prinosov tejto smer-
nice je zhromazdovanie a rozsirovanie fondu poznatkov
vytvorenych snahou vyrobcov o ekodizajn.

Prislusnym orgdnom je vo v3eobecnosti verejny alebo
sikromny orgdn urceny verejnymi orgdnmi, ktory pred-
stavuje potrebné zdruky nestrannosti a technickej spdso-
bilosti potrebnej na overenie toho, ¢i je vyrobok v zhode
s uplatnitelnymi vykondvacimi opatreniami.

So zretefom na to, Ze je dolezité vyhnit sa nezhode,
Clenské staty by mali zabezpecit, aby boli k dispozicii
potrebné prostriedky na t¢inny dohlad nad trhom.

V stvislosti s informovanostou a pripravou MSP na
ekodizajn moze byt vhodné zvazit sprievodné ¢innosti.

V zdujme fungovania vnitorného trhu je mat normy,
ktoré boli harmonizované na trovni Spolocenstva. Po
uverejneni odkazu na takito normu v Uradnom vestniku
Eurépskej inie by mal silad s danou normou zakladat
predpoklad zhody s prislusnymi poziadavkami ustanove-
nymi vo vykondvacom opatreni prijatom na zdklade tejto
smernice, hoci by sa mali pripustit aj iné spdsoby
preukdzania takejto zhody.

Jednou z hlavnych dloh harmonizovanych noriem by
mala byt pomoc vyrobcom pri uplatiiovani vykondvacich
opatreni prijatych podla tejto smernice. Tieto normy
mozu byt klGcové na stanovenie skiiSobnych
a meracich met6éd. V pripade vSeobecnych poziadaviek
na ekodizajn by harmonizované normy mohli vyrazne
prispiet k tomu, aby naviedli vyrobcov k vytvoreniu
ekologického  profilu  svojich  vyrobkov v siilade
s poziadavkami uplatnitelného vykondvacieho opatrenia.
Tieto normy by mali jasne uvddzaf vizby medzi ich
ustanoveniami a stvisiacimi poziadavkami. Cielom

() U.v. EU L 218, 13.8.2008, s. 30.

(33)

(34)

(35)
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harmonizovanych noriem by nemalo byt fixné ustanovo-
vanie limitov pre environmentdlne aspekty.

Na tGcely vymedzenia pojmov pouzitych v tejto smernici
je uzitocné odkazovat na prislusné medzinirodné normy,
napriklad ISO 14040.

Této smernica je v stlade s ur¢itymi zdsadami vykond-
vania nového pristupu ustanoveného v uzneseni Rady zo
7. mdja 1985 o novom pristupe k technickej harmoni-
zacii a normdm () a odkazovania na harmonizované
eur6pske normy. Uznesenie Rady z 28. oktébra 1999
o dlohe standardizdcie v Eurdpe (}) odportéa, aby
Komisia preskimala, ¢i zdsadu nového pristupu mozno
roz§irit aj na doposial nepokryté sektory ako prostriedok
na skvalitnenie a zjednodu$enie pravnych predpisov
vzdy, ked je to mozné.

Tito smernica dopliia existujiice nastroje Spolocenstva,
napriklad smernicu Rady 92/75/EHS z 22. septembra
1992 o uddvani spotreby energie a inych zdrojov doma-
cimi spotrebi¢mi na §titkoch a $tandardnych informa-
cidch o vyrobkoch (¥, nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1980/2000 zo 17. jala 2000 o revidovanej
metdde Spolocenstva pri udelovani environmentdlnej
znacky (°), smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
2002/96/ES z 27. janudra 2003 o odpade
z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) (%),
smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/95[ES
z 27. janudra 2003 o obmedzeni pouZivania urcitych
nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zaria-
deniach (7) a smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
2006/121/ES z 18. decembra 2006, ktorou sa meni
a doplia smernica Rady 67/548/EHS o aproximdcii
zakonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni
tykajacich sa klasifikdcie, balenia a oznacovania nebez-
pecnych ldtok s cielom prisposobit ju nariadeniu (ES) <.
1907/2006 o  registricii, hodnoteni, autorizicii
a obmedzovan{ chemickych litok (REACH) a o zriadeni
Eurépskej chemickej agentiry (%) a nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 106/2008 z 15. janudra 2008
o programe Spolocenstva na oznacovanie energetickej
acinnosti kanceldrskych zariadeni (°). Synergické tcinky
medzi touto smernicou a existujicimi ndstrojmi Spolo-
Censtva by mali prispief k zvySeniu ich prislusnych
vplyvov a k stanoveniu koherentnych poziadaviek,
ktoré budii moct vyrobcovia uplatiiovat.

. ES C 136, 4.6.1985, s. 1.

. ES C 141, 19.5.2000, s. 1.
ES L 297, 13.10.1992, s. 16.
ES L 237, 21.9.2000, s. 1.
EU L 37, 13.2.2003, s. 24.
EU L 37, 13.2.2003, s. 19.

. EU L 396, 30.12.2006, s. 1.
. EU L 39, 13.2.2008, s. 1.
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(36)  Opatrenia potrebné na vykondvanie tejto smernice by sa (42)  Povinnost transponovat tdto smernicu do vnutrostitneho
mali prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES prava by sa mala obmedzif na tie ustanovenia, ktoré
z 28. juna 1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre predstavuji podstatnii zmenu v porovnani so smernicou
vykon vykondvacich prdvomoci prenesenych na 2005/32[ES. Povinnost transponovat ustanovenia, ktoré
Komisiu (!). sa nezmenili, vyplyva zo smernice 2005/32/ES.

(37) Komisia by predovsetkym mala byt splnomocnend na (43)  Téro sm}ern}c.? by sa malz} uplvat,ﬁovat’,be.z, toho, ab)i boli
zmenu a  doplnenie alebo zrusenie smernice Rady dotknute} ;avazky ?lenskych Stdtov tvyka.)uce sa lehot na
92/42[EHS (%) a smernic Eurépskeho parlamentu a Rady transpoziciu smernic stanovenych v casti B prilohy IX do
96/57/ES () a 2000/55/ES (*). Tieto zmeny a doplnenia vniitrostdtneho préva.
alebo zruenia musia byt prijaté v stlade s regula¢nym
postupom s kontrolou stanovenym v ¢lanku 5a rozhod-
nutia 1999/468|ES. , e

[468] (44) V stlade s bodom 34 Medziinstitucionalnej dohody
o lepsej tvorbe prava (°) sa clenské $taty vyzyvaju, aby
pre seba a v zdujme Spolocenstva vypracovali a zverejnili
i, . , _ vlastné tabulky, ktoré budd o najlepsie vyjadrovat
(38)  Komisia by mala byt tiez splnomocnend na prijatie vyko- P A . : o
. , L . . vzdjomny vztah medzi touto smernicou a opatreniami
navacich opatreni ustanovujtcich poziadavky na ekodi- s .
A : ; A . na jej transpoziciu,
zajn urcitych energeticky vyznamnych vyrobkov vritane
zavedenia vykondvacich opatreni pocas prechodného
obdobia a v pripade potreby i ustanoveni o vyvdzeni
r()znych environmentélnych aSpektOV. KedZe tieto opat- PRUALI T[jTO SMERNICU:
renia majd vSeobecnt posobnost a ich cielom je zmenit
nepodstatné prvky tejto smernice jej doplnenim o nové
nepodstatné prvky, musia sa prijat v stlade s regulaénym
postupom s kontrolou stanovenym v ¢lanku 5a rozhod- Cldnok 1
nutia 1999/468|ES. , N .
Predmet tdpravy a rozsah pdsobnosti
1. Téato smernica vytvara rdmec na stanovenie poziadaviek
. ; ; o ' Spolocenstva na ekodizajn energeticky vyznamnych vyrobkov

(39) Komisia by mala na zdklade skdsenosti ziskanych pri s ciefom zabezpecit volny pohyb tychto vyrobkov na

uplatiovani tejto smernice, smernice 2005/32/ES vniitornom trhu.

a vykondvacich opatreni preskimat fungovanie, metédy

a ucinnost tejto smernice a posadit vhodnost rozsirenia

rozsahu posobnosti nad rimec energeticky vyznamnych

vyrobkov. V rdmci tohto preskimania by Komisia mala 2. Tito smernica ustanovuje urCenie poziadaviek, ktoré

konzultovat zdstupcov clenskych $titov, ako aj prislusné musia spliiat energeticky vyznamné vyrobky, na ktoré sa vzta-

zainteresované strany. huji vykondvacie opatrenia, aby mohli byt uvedené na trh
afalebo uvedené do prevadzky. Prispieva k trvalo udrzate[nému
rozvoju tym, Ze zvySuje energetickii i¢innost a troveil ochrany
zivotného prostredia, pricom zdroven zvySuje bezpecnost

40)  Clenské 3tity by mali ustanovit sankcie, ktoré sa uloZia doddvky energie.

v pripade porusenia vnutro$tatnych ustanoveni prijatych

podla tejto smernice. Tieto sankcie musia byt G&inné,

primerané a odrddzajtce. ’
3. Tato smernica sa nevztahuje na prostriedky na prepravu
o0sob alebo prepravu tovaru.

(41)  Kedze ciel tejto smernice, a to zabezpecenie fungovania
Vnutorneh.o trhu tym, z¢ sa bfl de vyzadovat, ,aby vyrobky 4. Touto smernicou a vykondvacimi opatreniami prijatymi
dosahovali primerant troven environmentdlnych vlast- T o P ) .

PR o . : , A na jej zdklade nie st dotknuté pravne predpisy Spolocenstva
nosti, nie je mozné uspokojivo dosiahnuf na drovni ) ) . <

P ARt . o odpadovom hospodérstve a prdvne predpisy Spolocenstva

samotnych clenskych $tdtov, ale z dovodov rozsahu AR p : . y

. » < . SRR o chemickych latkach vratane pravnych predpisov Spolocenstva
a dosledkov ho mozno lepsie dosiahnut na drovni Spolo- , p .
. A . L . . o fluérovanych sklenikovych plynoch.
Censtva, moze Spolocenstvo prijat opatrenia v stlade so
zdsadou subsidiarity podla ¢ldnku 5 zmluvy. V stlade so
zdsadou proporcionality podla uvedeného ¢lanku nepre-
kraéuje.ta’tto smernica rdmec nevyhnutny na dosiahnutie Cldnok 2
tohto ciela.

Vymedzenie pojmov

() U.v. ES L 184, 17.7.1999, 5. 23. . - - o o

() U.v.ES L 167, 2261992, s. 17, Na tcely tejto smernice sa uplatiiujd tieto vymedzenia pojmov:

() U. v. ES L 236, 18.9.1996, s. 36. I

(% U.v. ES L 279, 1.11.2000, s. 33. () U.v. EU C 321, 31.12.2003, s. 1.
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1. ,energeticky vyznamny vyrobok“ (dalej len ,vyrobok) je

akykolvek tovar, ktory méd vplyv na spotrebu energie pri
pouzivani, ktory je uvddzany na trh afalebo do prevadzky
vratane dielov urCenych na zaclenenie do energeticky
vyznamného vyrobku, na ktory sa vztahuje tito smernica,
a uvedenych na trh afalebo uvddzanych do prevadzky ako
samostatné diely pre koncovych uzivatelov, ktorych envi-
ronmentélne vlastnosti mozno samostatne posudit;

. ,SUciastky a podzostavy“ st diely, ktoré sa majt zaclenit do
vyrobku a ktoré sa neuvadzaji na trh afalebo sa neuvadzaja
do prevadzky ako samostatné diely pre koncovych uziva-
telov, alebo ktorych environmentdlne vlastnosti nemozno
samostatne ohodnotit;

. ,vykondvacie opatrenia“ si opatrenia prijaté podla tejto
smernice, ktoré stanovuju poziadavky na ekodizajn vyme-
dzenych energeticky vyznamnych vyrobkov alebo ich envi-
ronmentdlne aspekty;

. wuvedenie na trh“ je spristupnenie vyrobku po prvykrdt na
trthu Spolocenstva na tcely jeho Sirenia alebo pouzivania
v rdmci Spolocenstva, ¢i uz odplatne alebo bezodplatne,
a bez ohladu na techniku predaja;

. wuvedenie do prevddzky“ je prvé pouzitie vyrobku na
planovany ucel koncovym uzivateflom v Spolocenstve;

. yvyrobca“ je fyzickd osoba alebo prévnickd osoba, ktord
vyrdba vyrobky, na ktoré sa vztahuje tito smernica a je
zodpovednd za ich zhodu s touto smernicou berdc do
tvahy, Ze st uvaddzané na trh afalebo uvddzané do prevadz-
ky pod vyrobcovym vlastnym menom alebo obchodnou
znackou alebo sliizia na vyrobcove vlastné poutzitie.
V pripade, Ze neexistuje vyrobca tak, ako je vymedzeny
v prvej vete tohto bodu, ani dovozca, ako je vymedzeny
v bode 8, akdkolvek fyzickd osoba alebo pravnickd osoba,
ktord uvddza na trh afalebo do prevadzky vyrobky podla
tejto smernice, sa povazuje za vyrobcu;

. ,Splnomocneny zdstupca“ je akdkolvek fyzickd osoba alebo
pravnickd osoba usadend v Spolocenstve, ktord bola
vyrobcom pisomne poverend, aby v jeho mene vykondvala
vietky alebo niektoré povinnosti a formality spojené
$ touto smernicou;

. ,2dovozca“ je fyzickd osoba alebo pravnickd osoba usadend
v Spolodenstve, ktord v ramci svojej obchodnej ¢innosti
umiestni vyrobok pochddzajici z tretej krajiny na trh
Spolocenstva;

. ,materidly si vSetky materidly pouzité pocas Zzivotného
cyklu vyrobku;

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

1

(
)

) U \2
U. v.

,navrhovanie vyrobku“ je sibor postupov, ktoré pretvdraji
prdvne, technické, bezpecnostné, funkcné, trhové alebo iné
poziadavky, ktoré vyrobok musi spliiat, do technickej peci-
fikdcie takého vyrobku;

,environmentdlny aspekt je prvok alebo funkcia vyrobku,
ktoré mozu pocas jeho Zivotného cyklu posobit na Zivotné
prostredie;

,vplyv na Zivotné prostredie“ je akdkolvek zmena Zivotného
prostredia, ktord je duplne alebo Ciastocne spdsobend
vyrobkom pocas jeho zivotného cyklu;

»Zivotny cyklus“ sti po sebe nasledujiice a vzdjomne prepo-
jené fazy vyrobku, pocinajic od pouzitia zakladnej suro-
viny az po kone¢né zneskodnenie;

,opitovné pouzitie“ je akdkolvek cinnost, pri ktorej sa
vyrobok alebo jeho stciastky po ukonceni svojho prvého
pouzitia pouzijii na ten isty ucel, na ktory boli vytvorené,
vratane dalSieho pouzivania vyrobku, ktory bol vriteny do
zberne, distribiitorovi, recyklovatelovi alebo vyrobcovi, ako
aj opitovné pouzivanie vyrobku po jeho renovicii;

,recykldcia“ je opdtovné spracovanie odpadového materidlu
vo vyrobnom procese na povodné tcely alebo na iné tcely
s vynimkou energetického zhodnotenia;

Lsenergetické zhodnotenie“ je pouzitie horlavého odpadu
ako prostriedku na vyrobu energie prostrednictvom pria-
meho spélenia s inym odpadom alebo bez neho, aviak
s vyuzitim tepla;

,zhodnotenie“ je akdkolvek z prislusnych ¢innosti uvede-
nych v prilohe II B k smernici Eurépskeho parlamentu
a Rady 2006/12[ES z 5. aprila 2006 o odpadoch (%);

,odpad“ je akdkolvek latka alebo predmet z kategdril uvede-
nych v prilohe I k smernici 2006/12/ES, ktorych sa drzitel
zbavuje, ktorych sa chce zbavit alebo ktorych je povinny sa
zbavit;

,nebezpecny odpad” je kazdy odpad, na ktory sa vztahuje
¢linok 1 ods. 4 smernice Rady 91/689/EHS
z 12. decembra 1991 o nebezpe¢nych odpadoch (3);

L,ekologicky profil“ je opis vstupov a vystupov (napr. mate-
ridlov, emisii a odpadu) stvisiacich s vyrobkom pocas jeho
zivotného cyklu, ktoré sii vyznamné z hladiska jeho vplyvu
na Zzivotné prostredie a vyjadruji sa vo fyzikélnych velici-
nach, ktoré mozno odmerat, a to v stilade s vykondvacimi
opatreniami vzfahujicimi sa na vyrobok;

U L 114, 27.4.2006, s. 9.
S

E
ES L 377, 31.12.1991, s. 20.
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21. ,environmentalne vlastnosti“ vyrobku si vysledky riadenia
environmentdlnych aspektov vyrobku zo strany vyrobcu,
ako st uvedené v spise s technickou dokumentdciou
vyrobku;

22. ,zlepSenie environmentalnych vlastnosti“ je proces skvalit-
nenia environmentdlnych vlastnosti vyrobku v priebehu
nasledujtcich generdcii, hoci nie nevyhnutne vSetkych envi-
ronmentélnych aspektov vyrobku sticasne;

23. ,ekodizajn“ je zaclenenie environmentdlnych aspektov do
navrhovania vyrobku s cielom zlepsit environmentélne
vlastnosti vyrobku pocas celého jeho Zivotného cykly;

24. ,poziadavka na ekodizajn“ je akdkolvek poziadavka
ohladom vyrobku alebo akikolvek poziadavka ohladom
navrhovania vyrobku, ktord md zlepsit jeho environmen-
télne vlastnosti, alebo akdkolvek poziadavka na poskytnutie
informdcii tykajicich sa environmentilnych aspektov
vyrobku;

25. ,vSeobecnd poziadavka na ekodizajn“ je akdkolvek pozia-
davka na ekodizajn na zdklade -ekologického profilu
vyrobku ako celku bez stanovenych limitnych hodnoét pre
konkrétne environmentdlne aspekty;

26. ,3pecifickd poziadavka na ekodizajn“ je kvantifikovand
a meratelnd poziadavka na ekodizajn tykajica sa jednotli-
vého environmentilneho aspektu vyrobku, napriklad ener-
getickej spotreby pri pouzivani vypoclitanej na dant
jednotku vystupného vykonu;

27. ,harmonizovand norma“ je technickd Specifikicia prijatd
uznanou normalizaénou institiiciou na zdklade mandétu
Komisie v sdlade s postupmi ustanovenymi v smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady 98/34/ES z 22. jina
1998 o postupe pri poskytovani informécil v oblasti tech-
nickych noriem a predpisov (!) na tcely vytvorenia eurdp-
skej poziadavky, zhoda s ktorou nie je povinnd.

Cldnok 3
Uvedenie na trh ajalebo uvedenie do prevadzky

1. Clenské $tity prijma vsetky vhodné opatrenia, aby sa
zabezpecilo, Ze vyrobky, na ktoré sa vztahuji vykondvacie opat-
renia, mozu byt uvedené na trh afalebo uvedené do prevadzky
iba vtedy, ak spliaji poziadavky tychto opatreni a st oznacené
oznacenim CE v silade s ¢ldnkom 5.

2. Clenské §téty urcia orgdny zodpovedné za dohlad nad
trhom. Zabezpecia, aby tieto organy mali a vyuZzivali prdvomoci
potrebné na prijatie vhodnych opatreni, ktoré im boli zverené

() U.v. ES L 204, 21.7.1998, s. 37.

na zéklade tejto smernice. Clenské $taty vymedzia dlohy, pravo-
moci a organizaéné opatrenia prislusnych orgdnov, ktoré si
opravnené:

a) organizovat v primeranej miere prislusné kontroly zhody
vyrobku a zavdzovat vyrobcu alebo jeho splnomocneného
zastupcu k stiahnutiu vyrobkov, ktoré nie s v zhode, z trhu
v stilade s ¢ldankom 7;

b) vyzadovat, aby dotknuté strany predlozili vsetky potrebné
informdcie uvedené vo vykondvacich opatreniach;

) odoberat vzorky vyrobkov a podrobovat ich kontrole zhody.

3. Clenské 3$tity informujti Komisiu o vysledkoch dohladu
nad trhom a Komisia, ak je to vhodné, postipi takéto infor-
mécie ostatnym ¢lenskym Stdtom.

4. Clenské stity zabezpecia, aby spotrebitelia a iné dotknuté
strany dostali prilezitost predkladat prislusnym orgdnom pripo-
mienky k zhode vyrobkov.

Clanok 4
Povinnosti dovozcu

Ak vyrobca nie je usadeny na tzemi Spolocenstva a nemd
splnomocneného zéstupcu, je dovozca povinny:

a) zabezpedit, Ze vyrobok uvedeny na trh ajalebo do prevadzky
je v zhode s touto smernicou a s uplatnitelnymi vykonava-
cimi opatreniami a

b) drzat a spristupnit vyhldsenie o zhode ES a technickii doku-
mentdciu.

Cldnok 5
Oznadovanie a vyhldsenie o zhode ES

1. Pred uvedenim vyrobku, na ktory sa vztahuji vykondvacie
opatrenia, na trh afalebo pred jeho uvedenim do prevadzky sa
nai umiestni oznacenie CE a vydd sa vyhldsenie o zhode ES,
v ktorom vyrobca alebo jeho splnomocneny zdstupca zaruci
a vyhldsi, Ze vyrobok splna v3etky prislusné ustanovenia uplat-
nitelného vykondvacieho opatrenia.

2. Oznacenie CE sa skladd z pismen ,CE“, ako je zndzornené
v prilohe IIL

3. Vyhldsenie o zhode ES obsahuje prvky uvedené v prilohe
VI a odkazuje na prislusné vykondvacie opatrenie.
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4. Na vyrobky sa zakazuje umiestiiovat oznacenia, ktoré by
mohli vyznamom alebo formou zavddzat uzivatelov a sposobit
zamenu s oznacenim CE.

5. Clenské 3tity mozu vyzadovat, aby informécie predkla-
dané v zmysle casti 2 prilohy I boli vyhotovené v dradnom
jazyku (tradnych jazykoch), ked je vyrobok odovzdany konco-
vému uzivatelovi.

Clenské stity tiez povolia poskytovanie tychto informdcii aj
v jednom alebo vo viacerych dradnych jazykoch instittcif
Eurdpskej tnie.

Pri uplatiiovani prvého pododseku c¢lenské staty zohladnia
najma:

a) ¢ informécie mozno poskytniit formou harmonizovanych
symbolov, alebo uzndvanych kédov alebo inymi prostried-
kami a

b) predpokladany typ uzivatela vyrobku a povahu informdcii,
ktoré treba poskytndt.

Cldnok 6
VoIny pohyb

1. Clenské $tity na svojich Gzemiach nezakdzu, neobmedzia
ani nebrdnia uvedeniu na trh takého vyrobku, ktory splia
vSetky prislusné ustanovenia uplatnitelného vykondvacieho
opatrenia a na ktorom je umiestnené oznacenie CE v stlade
s cldnkom 5, afalebo jeho uvedeniu do prevddzky z doévodu
poziadaviek na ekodizajn tykajicich sa parametrov ekodizajnu
uvedenych v Casti 1 prilohy I, na ktoré sa vztahuje uplatnitelné
vykondvacie opatrenie.

2. Clenské $tity na svojich tizemiach nezakdzu, neobmedzia
ani nebrdnia uvedeniu na trh takého vyrobku, na ktorom je
umiestnené oznacenie CE v stlade s ¢lankom 5, afalebo jeho
uvedeniu do prevadzky z dovodu poziadaviek na ekodizajn
tykajicich sa parametrov ekodizajnu uvedenych v casti 1
prilohy I, pre ktory sa v uplatnitelnom vykondvacom opatreni
ustanovuje, Ze nie sti potrebné Ziadne poziadavky na ekodizajn.

3. Clenské stity nebrénia vystavovaniu takych vyrobkov,
ktoré nie st v zhode s ustanoveniami uplatnitelného vykona-
vacicho opatrenia, napriklad na obchodnych veltrhoch, vysta-
véch a predvddzacich akcidch, ak je viditelne uvedené, Ze nesmi
byt uvedené na trh ajalebo uvedené do prevadzky, pokym sa
nezabezpedi ich zhoda.

Clanok 7
Ochrannéd dolozka

1. Ak clensky stat zisti, Ze vyrobok, na ktorom je umiestnené
oznacenie CE uvedené v clanku 5 a ktory je pouzivany podla
uréeného spdsobu pouzitia, nespliia vetky prislusné ustano-

venia uplatnitelného vykondvaciecho opatrenia, vyrobca alebo
jeho splnomocneny zdstupca je povinny zabezpecit, aby
vyrobok spliial ustanovenia uplatnitelného vykondvacieho opat-
renia afalebo oznacenia CE, a ukondil takyto protipravny stav
podla podmienok stanovenych ¢lenskym Statom.

Ak existujii podklady, ktoré dostato¢ne preukazujti, Ze vyrobok
mozno nie je v zhode, prijme ¢lensky $tdt potrebné opatrenia,
ktoré, podla zdvaznosti tejto nezhody, mozu viest az k zdkazu
uvedenia tohto vyrobku na trh, kym takyto vyrobok nebude
uvedeny do zhody.

Ak nezhoda trvd i nadalej, clensky $tdt prijme rozhodnutie
obmedzujtce alebo zakazujice uvedenie na trh predmetného
vyrobku afalebo jeho uvedenie do prevddzky alebo zabezpeci
jeho stiahnutie z trhu.

V pripade zdkazu alebo stiahnutia z trhu sti Komisia a ostatné
¢lenské $tity o tom okamzite informované.

2.V kazdom rozhodnuti ¢lenského 3titu v zmysle tejto
smernice, ktoré obmedzuje alebo zakazuje uvedenie vyrobku
na trh afalebo jeho uvedenie do prevaddzky, sa uvedd dovody,
na ktorych sa zakladd.

Dotknutd strana je o takomto rozhodnuti bezodkladne infor-
movand a zdrovenl obozndmena aj o opravnych prostriedkoch,
ktoré mé k dispozicii podla vndtrostitnych pravnych predpisov
platnych v dotknutom ¢lenskom §tdte, a o lehotdch vztahuja-
cich sa na uvedené opravné prostriedky.

3. Clensky stit bezodkladne informuje Komisiu a ostatné
¢lenské stity o akomkolvek rozhodnuti prijatom podla odseku
1, pricom uvedie dovody takéhoto rozhodnutia, a najmai to, ¢i
je nezhoda sposobend:

a) nesplnenim poziadaviek uplatnitelného vykondvacieho opat-
renia;

b) nesprdvnym uplatiiovanim harmonizovanych noriem podla
¢lanku 10 ods. 2;

¢) nedostatkami v harmonizovanych normdch podla ¢lanku 10
ods. 2.

4. Komisia bezodkladne za¢ne konzulticie s dotknutymi
stranami a moZe vyuzivat odborné poradenstvo poskytované
nezéavislymi externymi odbornikmi.

Po konzulticidch Komisia bezodkladne informuje ¢lensky stat,
ktory prijal rozhodnutie, a dalie ¢lenské $tity o svojich ndzo-
roch.

Ak sa Komisia domnieva, Ze rozhodnutie je neopodstatnené,
bezodkladne o tom informuje ¢lensky Stt.
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5. Ak je rozhodnutie uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku zalo-
zené na nedostatkoch v harmonizovanej norme, Komisia bezod-
kladne zacne postup ustanoveny v ¢lanku 10 ods. 2, 3 a 4.
Komisia zdrovenl informuje aj vybor uvedeny v ¢lanku 19
ods. 1.

6.  Clenské tity a Komisia prijma vietky opatrenia potrebné
na zabezpeCenie dovernosti informdcii poskytnutych v rdmci
tohto postupu, ak je to opodstatnené.

7. Rozhodnutia prijaté clenskymi $tdtmi v zmysle tohto
¢lanku sa transparentnym spdsobom zverejnia.

8.  Stanovisko Komisie k tymto rozhodnutiam sa uverejn{
v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Cldnok 8
Posudzovanie zhody

1.  Pred uvedenim vyrobku, na ktory sa vztahuje vykondvacie
opatrenie, na trh afalebo jeho uvedenim do prevadzky zabezpedi
vyrobca alebo jeho splnomocneny zdstupca vykonanie posi-
denia zhody vyrobku so vsetkymi prislusnymi poZiadavkami
uplatnitelného vykonavacieho opatrenia.

2. Postupy posudzovania zhody sa upravia vo vykondvacich
opatreniach a vyrobcom ponechaji vyber medzi vnitornou
kontrolou navrhovania vymedzenou v prilohe IV k tejto smer-
nici a systémom riadenia vymedzenym v prilohe V k tejto
smernici. Ak je to riadne opodstatnené a primerané riziku,
postup posudenia zhody sa vyberie spomedzi prislusnych
modulov opisanych v prilohe II k rozhodnutiu ¢. 768/2008|ES.

Ak md clensky Stat k dispozicii presvedCivé  ddaje
o pravdepodobnej nezhode vyrobku, ¢o najskor uverejni
odovodnené postdenie zhody tohto vyrobku, ktoré moze
vykonat prislusny orgdn s cielom podnikndt, ak je to vhodné,
véasné kroky na ndpravu.

Ak je vyrobok, na ktory sa vztahuji vykondvacie opatrenia,
navthovany  organizdciou  zaregistrovanou v  stlade
s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 761/2001
z 19. marca 2001, ktorym sa umoZiuje dobrovolnd wéast
organizcii v systéme Spolocenstva pre ekologické riadenie
a audit (EMAS) (') a navrhovanie vyrobkov je zahrnuté
v predmete tejto registricie, predpokladd sa, Ze systém riadenia
takejto organizdcie je v stlade s poziadavkami prilohy V k tejto
smernici.

Ak je vyrobok, na ktory sa vzfahuji vykondvacie opatrenia,
navrhovany organizdciou so systémom riadenia, ktory zahfna

() U.v. ES L 114, 24.4.2001, s. 1.

navrhovanie vyrobkov a ktory sa uplatiuje v stlade
s harmon1zovanym1 normami, ktorych referenéné ¢isla boli
uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, predpokladd sa,
Ze tento systém riadenia je v stlade s prislusnymi poziadavkami
prilohy V.

3. Po uvedeni vyrobku, na ktory sa vztahuji vykondvacie
opatrenia, na trh afalebo jeho uvedeni do prevadzky, uchoviva
vyrobca alebo jeho splnomocneny zdstupca prislusné doku-
menty tykajiice sa vykonaného postidenia zhody a vydané
vyhldsenia o zhode ES k dispozicii na kontrolu zo strany ¢len-
skych stitov, a to 10 rokov od vyrobenia posledného takého
vyrobku.

Prislusné dokumenty sa spristupnia do 10 dni od dorucenia
ziadosti prislusného orgdnu clenského $tatu.

4. Dokumenty tykajice sa posudenia zhody a vyhldsenia
o zhode ES uvedené v ¢ldnku 5 sa vyhotovia v jednom
z tradnych jazykov institdcii Eurdpskej tinie.

Cldnok 9
Predpoklad zhody

1. Clenské stity povazuji vyrobok, na ktorom je umiestnené
oznalenie CE uvedené v cldnku 5, za vyrobok, ktory spina
prislusné ustanovenia uplatnitelného vykondvacicho opatrenia.

2. Clenské stéty povazuji vyrobok, pri ktorom sa pouiili
harmonizované normy, ktorych referencné Cisla boli uverejnené
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, za vyrobok, ktory spiha vsetky
prislusné poziadavky uplatnitelného vykondvacieho opatrenia,
ktorého sa tieto normy tykaju.

3. Predpokladd sa, Ze vyrobky, ktorym bola pridelend envi-
ronmentdlna znacka Spolocenstva podla nariadenia (ES) <.
1980/2000, spliiaji poziadavky na ekodizajn uplatnitelného
vykondvacieho opatrenia, pokial tieto poziadavky splha envi-
ronmentdlna znacka.

4. Na ucely predpokladu zhody v suvislosti s touto smer-
nicou modze Komisia v stlade s regulaénym postupom
uvedenym v ¢ldnku 19 ods. 2 rozhodnit, zZe iné environmen-
talne znacky spliiaji rovnocenné podmienky ako environmen-
tdlna znacka Spolocenstva podla nariadenia (ES) ¢. 1980/2000.
Plati predpoklad, Ze vyrobky, ktorym bola prldelena takdto ind
environmentdlna znacka, spliaji poziadavky na ekodizajn
uplatnitelného vykondvaciecho opatrenia, pokial tieto poZia-
davky splia dand environmentalna znacka.
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Cldnok 10
Harmonizované normy

1. Clenské stity v najvyssej moznej miere zabezpedia prijatie
vhodnych opatreni s cielom umoznif na vnutro$titnej tirovni
konzulticie s dotknutymi stranami o procese pripravy
a monitorovania harmonizovanych noriem.

2. Ak sa clensky stat alebo Komisia domnievaji, Ze harmo-
nizované normy, ktorych pouzitie sa predpokladd na splnenie
Specifickych ustanoveni uplatnitelného vykondvacieho opat-
renia, ich nesplnaja dplne, dotknuty ¢lensky $tat alebo Komisia
o tom informujt stdly vybor zriadeny podla ¢lanku 5 smernice
98/34/ES, pricom uvedd dovody. Vybor urychlene vyda stano-
visko.

3. Na zdklade tohto stanoviska vyboru Komisia rozhodne, ¢i
uverejni, neuverejni, uverejni s obmedzenim, zachovd, alebo
stiahne odkazy na dotknuté harmonizované normy v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie.

4. Komisia informuje prislusnt eurépsku normaliza¢nd insti-
ticiu a v pripade potreby vydd novy mandit na dcely revizie
dotknutych harmonizovanych noriem.

Cldnok 11
Poziadavky na sddiastky a podzostavy

Vykondvacie opatrenia moézu vyzadovat, aby vyrobca alebo jeho
splnomocneny zdstupca, ktory uvadza saciastky a podzostavy
na trh afalebo ich uvddza do prevadzky, poskytol vyrobcovi
vyrobku, na ktory sa vztahuji vykondvacie opatrenia, prislusné
informécie o materidlovom zloZen{ a o spotrebe energie, mate-
ridlov afalebo zdrojov danych stciastok alebo podzostdv.

Cldnok 12
Administrativna spoluprica a vymena informdcii

1. Clenské 3tity zabezpecia prijatie vhodnych opatren
s ciefom povzbudit orgdny zodpovedné za vykondvanie tejto
smernice k vzdjomnej spolupraci a k vzdgjomnému poskytovaniu
informécii spolu s Komisiou s cielom napomdct uplatiovaniu
tejto smernice a najmad vykondvaniu jej ¢lanku 7.

Administrativna spoluprica a vymena informdcii v maximalnej
miere vyuzivaja elektronické sposoby komunikdcie a mozu byt
podporované prislusnymi programami Spolocenstva.

Clenské $téty informuji Komisiu o orgdnoch zodpovednych za
uplatiovanie tejto smernice.

2. O presnej povahe a Struktire vymeny informécii medzi
Komisiou a ¢lenskymi $tdtmi sa rozhodne v sdlade
s regula¢nym postupom uvedenym v ¢ldnku 19 ods. 2.

3. Komisia prijme vhodné opatrenia, aby povzbudila spolu-
pricu medzi clenskymi $titmi uvedenti v tomto ¢ldnku
a prispela k nej.

Cldnok 13
Malé a stredné podniky

1.V kontexte programov, z ktorych moézu mat Gzitok malé
a stredné podniky (MSP) a velmi malé podniky, Komisia
zohladfiuje iniciativy, ktoré pomdhaji MSP a velmi malym
podnikom zahrntf do navrhovania ich vyrobkov environmen-
tdlne aspekty vratane energetickej G¢innosti.

2. Vykondvacie opatrenic moze byt sprevddzané usmerne-
niami zahffiajucimi $pecifikd MSP aktivnych v dotknutom
sektore vyrobkov. V pripade potreby a v stlade s odsekom 1
moze Komisia vytvorif daldi S$pecializovanejsi materidl, aby
ulah¢ila uplatilovanie tejto smernice zo strany MSP.

3. Clenské staty zabezpecia, najmd prostrednictvom posil-
nenia podpornych sietf a Struktdr, Ze podporuji MSP a velmi
malé podniky, aby prijimali environmentédlny pristup uz vo fize
navrhovania vyrobku a prisposobovali sa budicej eurdpskej
legislative.

Cldnok 14
Informovanost spotrebitelov

V sidlade s uplatnitelnym vykondvacim opatrenim vyrobcovia
zabezpecia formou, ktort povazuju za primerand, Ze spotrebi-
telia vyrobkov maju:

a) potrebné informdcie o tlohe, ktori mézu mat v trvalo
udrzate[nom pouzivani vyrobku, a

b) v pripadoch, ked to vyzaduji vykondvacie opatrenia, ekolo-
gicky profil vyrobku a vyhody ekodizajnu.
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Cldnok 15
Vykondvacie opatrenia

1. Ak vyrobok spliia kritérid stanovené v odseku 2 tohto
¢lanku, vztahuje sa nai vykondvacie opatrenie alebo samoregu-
la¢né opatrenie podla odseku 3 pism. b) tohto ¢lanku. Tieto
vykondvacie opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych
prvkov tejto smernice jej doplnenim sa prijmd v silade
s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 19
ods. 3.

2. Kritérid uvedené v odseku 1 st tieto:

a) podla poslednych dostupnych ddajov predstavuje vyznamny
objem odbytu vyrobku v rdmci Spolocenstva orienta¢ne viac
ako 200 000 jednotiek ro¢ne;

b) vyrobok musi mat vzhladom na objem uvedeny na trh alebo
do prevadzky vyznamny dopad na Zivotné prostredie
v ramci Spolocenstva, ako sa uvddza v strategickych priori-
tach Spolo¢enstva uvedenych v rozhodnuti ¢. 1600/2002/ES,
a

¢) vyrobok predstavuje vyznamny potencidl zlepSenia vplyvu
na Zivotné prostredie bez neprimerane vysokych ndkladov,
pricom sa berie do vahy najma:

i) neexistencia prislusnych pravnych predpisov Spolo¢enstva
alebo neschopnost trhovych sil riadne riesit tento
problém a

ii) velké rozdiely v environmentdlnych vlastnostiach
vyrobkov, ktoré st dostupné na trhu a maji rovnocenné
pouZitie.

3. Pri priprave ndvrhu vykondvacieho opatrenia zohladni
Komisia ndzory vyboru uvedeného v ¢ldnku 19 ods. 1 a dalej
vezme do tvahy:

a) priority SpoloCenstva v oblasti Zivotného prostredia,
napriklad priority stanovené v rozhodnuti ¢. 1600/2002/ES
alebo v Eurépskom programe klimatickych zmien (ECCP), a

b) prislusné pravne predpisy Spolocenstva a samoreguldciu,
napriklad dobrovolné dohody, ktoré by po hodnoteni
podla ¢ldnku 17 mali dosiahnut strategické ciele rychlejsie
a pri niz8ich vydavkoch nez povinné poZiadavky.

4. Pri priprave navrhu vykondvacieho opatrenia Komisia:

a) vezme do Gvahy Zzivotny cyklus vyrobku a vietky jeho dole-
zité environmentdlne aspekty, okrem iného energetickd G¢in-

nost. Hibka analyzy environmentilnych  aspektov
a realizovatelnosti ich zlepsenia bude tmerna ich vyznamu.
Prijatie poziadaviek na ekodizajn vyznamnych environmen-
talnych aspektov vyrobku sa nemd odkladat z doévodu
neistot stvisiacich s dal§imi aspektmi;

£

vypracuje hodnotenie, v ktorom posudi vplyv vyrobkov na
zivotné prostredie, spotrebitelov a vyrobcov vritane MSP,
z hladiska konkurencieschopnosti, vritane trhov nachddza-
jucich sa mimo Spolocenstva, inovicie, pristupu na trh
a nakladov a vynosov;

¢) zohladni existujiice vnutro§tatne prdvne predpisy v oblasti
zivotného prostredia, ktoré clenské $tity povazuji za rele-
vantné;

&

vykond vhodné konzulticie so zainteresovanymi stranami;

e) vypracuje odovodnenie k ndvrhu vykondvacieho opatrenia
na zdklade postdenia uvedeného v pismene b) a

f) ur¢i datum (ddtumy) na vykonanie, akékolvek fizové alebo
prechodné opatrenia alebo obdobia, pricom zohladn{ najmi
mozné vplyvy na MSP alebo na $pecifické skupiny vyrobkov
vyrébanych predovsetkym MSP.

5. Vykondvacie opatrenia splfiaji vietky tieto kritérid:

a) z hladiska uzivatela nemaji Ziadny vyznamny negativny
vplyv na funkénost vyrobku;

b) nemaji neziadiici vplyv na zdravie, bezpecnost a Zivotné
prostredie;

¢) nemaji Ziadny vyznamny negativny vplyv na spotrebitelov,
najmd pokial ide o cenovi dostupnost a ndklady na vyrobok
pocas jeho zivotného cyklu;

d) nemaji ziadny vyznamny negativny vplyv na konkurencie-
schopnost priemysly;

¢) stanovenie poziadavky na ekodizajn v zdsade nema za
nasledok ulozenie povinnosti prevzatia technoldgii, ktoré
vlastn{ ur¢ity vyrobca, inymi vyrobcami a

f) neukladaji vyrobcom nadmerné administrativne zataZenie.

6.  Vykonavacie opatrenia stanovia poZziadavky na ekodizajn
v sulade s prilohou I afalebo prilohou IL
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Specifické poziadavky na ekodizajn sa zavedi pre vybrané envi-
ronmentdlne aspekty s vyznamnym vplyvom na Zivotné
prostredie.

Vykondvacie opatrenia moézu ustanovit aj to, Ze pre urcité $peci-
fické parametre ekodizajnu uvedené v casti 1 prilohy I nie je
potrebnd ziadna poziadavka na ekodizajn.

7. Poziadavky sa vyjadruju tak, aby sa zabezpecilo, Ze organy
vykondvajtce dohlad nad trhom mézu overovat zhodu vyrobku
s poziadavkami vykondvacieho opatrenia. Vykondvacie opat-
renie $pecifikuje, ¢i overovanie mozno vykonat priamo na
vyrobku, alebo na zaklade technickej dokumenticie.

8.  Vykondvacie opatrenia obsahuji prvky uvedené v prilohe
VIL

9.  Prislusné studie a analyzy pouzité Komisiou pri priprave
vykondvacich opatreni by mali byt verejne pristupné, berdc do
tvahy najmi lahky pristup a vyuzitie zo strany zainteresova-
nych MSP.

10.  Vykonavacie opatrenie urujice poziadavky na ekodizajn
v pripade potreby obsahuje ustanovenia o vyrovnani roéznych
environmentdlnych aspektov. Uvedené opatrenia zamerané na
zmenu nepodstatnych prvkov tejto smernice jej doplnenim sa
prijmi v stilade s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym
v ¢lanku 19 ods. 3.

Cldnok 16
Pracovny plin

1.V sdlade s kritériami vymedzenymi v ¢lanku 15 a po
porade s konzultatnym férom uvedenym v ¢ldnku 18 Komisia
najneskor do 21. oktébra 2011 vypracuje pracovny plan, ktory
sa spristupni verejnosti.

Tento pracovny plan urdi na tri nasledujiice roky informativny
zoznam skupin vyrobkov, ktoré sa povazuji za priority na
prijatie vykondvacich opatreni.

Komisia pracovny plin pravidelne meni a doplha po porade
s konzulta¢nym férom.

2. Pocas prechodného obdobia do vypracovania prvého
pracovného planu uvedeného v odseku 1 tohto ¢lanku a
v sdlade s kritériami vymedzenymi v ¢ldnku 15 a po porade
s konzulta¢nym férom vsak Komisia vo vhodnych pripadoch
zavedie vopred:

a) vykondvacie opatrenia zacinajic tymi vyrobkami, ktoré ECCP
oznacil za vyrobky, ktoré poskytuji velky potencidl na
hospodarne zniZenie emisii sklenikovych plynov, ako st

napriklad zariadenia na vykurovanie a ohrev teplej vody,
elektromotory, osvetlenie v domdcnostiach a trefom sektore,
domadce spotrebice, kanceldrske vybavenie v domdcnostiach
a trefom sektore, spotrebnd elektronika a HVAC systém
(ohrievaci ventila¢ny klimatizacny systém), a

b) pre skupinu vyrobkov osobitné vykondvacie opatrenie na
zniZenie strdt v stave pohotovosti.

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tejto
smernice jej doplnenim sa prijmi v stlade s regula¢nym
postupom s kontrolou uvedenym v ¢ldnku 19 ods. 3.

Cldnok 17
Samoreguldcia

Dobrovolné dohody alebo iné samoregulaéné opatrenia pred-
stavované ako alternativy k vykondvacim opatreniam v kontexte
tejto  smernice sa hodnotia prinajmenSom na zdklade
prilohy VIIL

Clanok 18
Konzulta¢né férum

Komisia zabezpeci, aby pri vykone svojich ¢innosti zachovala
pri kazdom vykondvacom opatreni vyvdzend dcast zdstupcov
Clenskych $tdtov, ako aj prislusnych zainteresovanych strdn,
ktorych sa dany vyrobok alebo skupina vyrobkov tyka,
napriklad priemyslu vritane MSP, remesiel, obchodnikov, malo-
obchodnikov, dovozcov, skupin na ochranu Zivotného
prostredia a spotrebitelskych organizacii. Tieto strany prispie-
vaji predovsetkym k definovaniu a prepracovaniu vykondvacich
opatreni, k preskiimaniu G¢innosti vytvorenych mechanizmov
dohladu nad trhom, ako aj k hodnoteniu dobrovolnych
dohod a inych samoregulatnych opatreni. Tieto strany sa
stretnti v konzulta¢nom fére. Rokovaci poriadok féra ustanovi
Komisia.

Cldnok 19
Vybor

1. Komisii pomdha vybor.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuji sa clanky 5 a 7
rozhodnutia 1999/468[ES so zretelom na jeho ¢ldnok 8.

Lehota ustanovend v ¢ldnku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES
je tri mesiace.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5a
ods. 1 aZ 4 a cldnok 7 rozhodnutia 1999/468/ES so zretelom
na jeho ¢lanok 8.
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Clanok 20
Sankcie

Clenské staty ustanovia pravidld pre pripad porusenia vnitro-
Statnych ustanoveni prijatych podla tejto smernice a prijmi
vietky opatrenia potrebné na zabezpecenie ich vykondvania.
Ustanovené  sankcie musia byt  G¢inné,  primerané
a odrddzajice, pricom zohladnuji rozsah nezhody a pocet
kusov nezhodnych vyrobkov uvedenych na trh Spolocenstva.
Clenské stity ozndmia tieto ustanovenia Komisii do
20. novembra 2010 a bezodkladne oznamia vietky ich ndsledné
zmeny a doplnenia.

Clanok 21
Preskiimanie

Komisia najneskor do roku 2012 preskima Gcinnost tejto smer-
nice a jej vykondvacich opatreni, priCom zahrnie okrem iného:

a) metodiku urcovania a pokrytia dolezitych environmentdl-
nych parametrov, ako je napriklad G¢inné vyuzivanie zdrojov
pri zohladneni celého Zivotného cyklu vyrobkov;

b) prah na vykondvacie opatrenia;
¢) mechanizmy dohladu nad trhom a
d) akdkolvek relevantnt stimulovanii samoregulaciu.

Na zaklade tohto preskiimania, a najmi po zvazeni skidsenosti
s roz§irenym rozsahom posobnosti tejto smernice, Komisia po
porade s konzultatnym férom uvedenym v ¢lanku 18 postdi
predovietkym vhodnost rozsirenia posobnosti smernice na iné
ako energeticky vyznamné vyrobky, aby sa dosiahlo vyrazné
zniZenie vplyvu na Zivotné prostredie pocas celého Zivotného
cyklu takych vyrobkov, a podla potreby predlozi Eurdépskemu
parlamentu a Rade ndvrhy na zmenu a doplnenie tejto smer-
nice.

Clanok 22

Dovernost

Poziadavky na poskytovanie informécii vyrobcom afalebo jeho
splnomocnenym zdstupcom uvedené v clanku 11 a v Casti 2
prilohy I musia byt primerané a musia zohladnovat opravnent
poziadavku na dévernost obchodne citlivych informdcif.

Cldnok 23
Transpozicia

1. Clenské $taty uvedd do tcinnosti zdkony, iné pravne pred-
pisy a sprdvne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu

s Clankami 1 az 9, 11, 14, 15 a 20 a prilohami [ az V, VII
a VIII do 20. novembra 2010. Komisii bezodkladne ozndmia
znenie tychto ustanoveni.

Clenské staty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri
ich dradnom uverejneni odkaz na tdto smernicu. Uvedd tieZ
vyhldsenie, Ze odkazy v existujicich zdkonoch, inych pravnych
predpisoch a spravnych opatreniach na smernicu zrusend touto
smernicou sa povazuji za odkazy na tGto smernicu. Podrob-
nosti o odkaze a o vyhldseni upravia ¢lenské staty.

2. Clenské 3tity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustano-
veni vnatro§titnych pravnych predpisov, ktoré prijma
v oblasti posobnosti tejto smernice.

Cldnok 24
ZruSujiice ustanovenie

Smernica 2005/32/ES, zmenend a doplnend smernicou
uvedenou v Casti A prilohy IX, sa tymto zruSuje bez toho,
aby boli dotknuté zdvazky clenskych stitov tykajice sa lehot
na transpoziciu smernic uvedenych v Casti B prilohy IX do ich
vnitro§titneho prava.

Odkazy na zruSend smernicu sa povazuji za odkazy na tito
smernicu a vykladaji sa v stlade s tabulkou zhody v prilohe X.

Cldnok 25
Nadobudnutie G¢innosti

Tato smernica nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 26
Adresati

Této smernica je urcend ¢lenskym Statom.

V Strasburgu 21. oktébra 2009

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predsednicka
J. BUZEK C. MALMSTROM
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PRILOHA I
Metéda urcovania vSeobecnych poziadaviek na ekodizajn

(podla cldnku 15 ods. 6)

Cielom vSeobecnych poziadaviek na ekodizajn je zlepsit environmentdlne vlastnosti vyrobkov s dorazom na jeho dolezité
environmentilne aspekty bez toho, aby sa urcovali hranicné hodnoty. Metdda uvedend v tejto prilohe sa musi uplatnit
vtedy, ked nie je vhodné stanovit hranicné hodnoty pre skupinu skiimanych vyrobkov. Komisia pri priprave ndvrhu
vykondvacieho opatrenia, ktory predlozi vyboru uvedenému v ¢lanku 19 ods. 1, musi urcit dolezité environmentdlne
aspekty, ktoré musia byt $pecifikované vo vykondvacom opatreni.

Pri priprave vykondvacich opatreni upravujicich vieobecné poziadavky na ekodizajn v zmysle ¢lanku 15 Komisia podla
potreby musi urcit pre vyrobok, na ktory sa vztahuje vykondvacie opatrenie, prislusné parametre ekodizajnu spomedzi
tych, ktoré si uvedené v casti 1, poziadavky na poskytnutie informdcii spomedzi tych, ktoré st uvedené v Casti 2,
a poziadavky na vyrobcu uvedené v Casti 3.

1.1.

1.2.

1.3.

Cast 1. Parametre ekodizajnu pre vyrobky

Pokial sa tykaji navrhovania vyrobku, dolezité environmentdlne aspekty sa musia zistit v sdvislosti s tymito fdzami
zivotného cyklu vyrobku:

a) vyber a pouzitie surovin;

b) vyroba;

¢) balenie, doprava a distribticia;
d) instaldcia a drzba;

e) pouzivanie a

f) ukoncenie pouzivania, ¢o oznacuje stav, ked vyrobok dosiahol koniec svojho prvého pouzivania aZz po jeho
konecné zneskodnenie.

V kazdej fize sa podla relevantnosti musia posudzovat tieto environmentilne aspekty:

a) predpokladand spotreba materidlov, energie a inych zdrojov, napriklad Cerstvej vody;

b) predpokladané emisiec do ovzdusia, vody alebo pody;

¢) predpokladané znecistenie posobenim fyzikdlnych dcinkov ako hluk, vibricie, Ziarenie, elektromagnetické polia;
d) predpokladany vznik odpadového materidlu a

¢) moznosti opitovného vyuzitia, recykldcie a zhodnotenia materidlov afalebo energie s ohladom na smernicu
2002/96/ES.

Na postdenie potencidlu na zlep3enie environmentdlnych aspektov uvedenych v bode 1.2 sa podla vhodnosti musia
pouzZit najmi tieto parametre, ktoré podla potreby doplnia i dalsie parametre:

a) hmotnost a objem vyrobku;
b) pouzitie materidlov ziskanych z recyklacnych cinnosti;

¢) spotreba energie, vody a inych zdrojov pocas zivotného cyklu;
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pouzitie ldtok klasifikovanych ako nebezpecné pre zdravie ajalebo nebezpecné pre Zivotné prostredie podla
smernice Rady 67/548/EHS z 27. jina 1967 o aproximdcii zdkonov, inych pravnych predpisov a spravnych
opatreni tykajicich sa klasifikdcie, balenia a oznacovania nebezpecnych ldtok (') a so zretelom na prévne
predpisy o uvddzani urcitych litok na trh a ich pouzivani, napriklad smernica Rady 76/769/EHS z 27. jila
1976 o aproximdcii zdkonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni ¢lenskych $titov vztahujicich sa
na obmedzenia uvddzania na trh a pouzivania niektorych nebezpecnych ltok a pripravkov () alebo smernica
2002/95/ES;

mnozstvo a povaha spotrebného materidlu potrebného na sprévne pouzivanie a adrzbu;

jednoduchost opitovného pouzitia a recyklacie vyjadrend: poctom pouzitych materidlov a sdciastok, pouzitim
Standardnych saciastok, ¢asom potrebnym na demontdz, zloZitostou ndstrojov potrebnych na demontdz,
pouzitim noriem kédovania sticiastok a materidlov na tcely zistenia saciastok a materidlov vhodnych na
opatovné pouzitie a recykldciu (vritane oznacenia plastovych dielov v sdlade s normami ISO), pouzitim
lahko recyklovatelnych materidlov, jednoduchym pristupom k cennym a ostatnym recyklovatelnym sticiastkam
a materidlom, jednoduchym pristupom k sti¢iastkam a materidlom obsahujicim nebezpecné latky;

zaclenenie pouZitych stciastok;

vyhybanie sa technickym rieeniam, ktoré st nepriaznivé pre opdtovné pouzitie a recykldciu stciastok a celych
spotrebicov;

predizenie Zivotnosti vyjadrené: minimédlnou zaru¢enou Zivotnostou, minimalnou dobou dostupnosti nihrad-
nych dielov, modularitou, aktualizovatelnostou, opravitelnostou;

mnozstvo vznikajiiceho odpadu a mnozstvo vznikajiiceho nebezpecného odpaduy;

emisie do ovzdusia (sklenikové plyny, kyselinotvorné litky, prchavé organické zliceniny, litky sposobujice
sten¢ovanie ozénovej vrstvy, perzistentné organické znecistujice latky, tazké kovy, jemné Ciastocky
a suspenzované ciastocky) bez toho, aby tym bola dotknutd smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 97/68/ES
20 16. decembra 1997 o aproximédcii zdkonov ¢lenskych $tatov, ktoré sa tykaji opatreni voci emisidm plynnych
a tuhych znedistujicich ldtok zo spalovacich motorov instalovanych v necestnych pojazdnych strojoch (3);

emisie do vody (tazké kovy, latky s neziaducim t¢inkom na kyslikovii rovnovéhu, perzistentné organické
zneCistujtce latky) a

emisie do pddy (najmd priesaky a dniky nebezpecnych litok pocas fizy pouzivania vyrobku a moznost
vytecenia pri jeho zneskodiovani ako odpadu).

Cast 2. Poziadavky vztahujiice sa na poskytovanie informdcii

Vykondvacie opatrenia mozu vyzadovat, aby vyrobca poskytol informécie, ktoré mozu ovplyviiovat sposob zaobchd-
dzania, pouZivania alebo recykldcie vyrobkov inymi stranami ako vyrobcom. Tieto informdcie mozu podla potreby

zahffat:

a) informdcie od projektanta tykajice sa vyrobného procesu;

=

&

informdcie pre spotrebitelov o dolezitych environmentdlnych charakteristikdch a vlastnostiach vyrobku, ktoré sa
prilozia k vyrobku pri uvedeni na trh, aby spotrebitelia mohli porovnat tieto aspekty vyrobkov;

informdcie pre spotrebitelov o sposobe instaldcie, pouZivania a ddrzby vyrobku s cielom minimalizovat jeho vplyv na
zivotné prostredie a zabezpecit optimélnu Zivotnost, ako aj o sposobe vrdtenia vyrobku po ukonceni jeho pouzivania
a podla potreby aj informdcie o obdobi, pocas ktorého st k dispozicii ndhradné diely a moznosti aktualizdcie
vyrobkov, a

informdcie pre zariadenia zaoberajiice sa demontdzou, recykldciou alebo zneskodnenim po uplynuti Zivotného cyklu.

Ak je to mozné, informdcie by sa mali uviest na vyrobku.

Tieto informdcie musia zohladnit povinnosti vyplyvajiice z prévnych predpisov Spolocenstva, napriklad zo smernice
2002/96]ES.

196, 16.8.1967, s. 1.

U. v. ES
U. v. ES L 262, 27.9.1976, 5. 201.
U.v. ES

L 59, 27.2.1998, s. 1.
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Cast 3. Poziadavky na vyrobcu

1. Vo vztahu k tym environmentdlnym aspektom, ktoré vykondvacie opatrenie oznacuje za aspekty, ktoré mozno vo

velkej miere ovplyvnit navrhovanim vyrobku, vyrobcovia vyrobkov musia vykondvat posudzovanie modelu vyrobku
pocas celého jeho zivotného cyklu na zdklade redlneho predpokladu obvyklych podmienok a tiéelov pouzitia. Dalsie
environmentalne aspekty mozno skiimat na zdklade dobrovolnosti.

Na zdklade tohto postdenia musia vyrobcovia vyhotovit ekologicky profil vyrobku. Musi vychddzat z charakteristiky
vyrobku tykajiicej sa Zivotného prostredia a zo vstupov alebo vystupov pocas Zivotného cyklu vyrobku vyjadrenych
v meratelnych fyzikdlnych velicinach.

. Vyrobcovia musia pouZit toto posidenie na vyhodnotenie alternativnych konstrukénych rieseni a dosiahnutych envi-

ronmentélnych vlastnosti vyrobku v porovnani s referenénymi hodnotami.

Referen¢né hodnoty musi urcit Komisia vo vykondvacom opatreni na zdklade informdcii ziskanych pocas pripravy
opatrenia.

Vyber konkrétneho konstrukéného rieSenia musi dosiahnut primerant rovnovéhu medzi roznymi environmentalnymi
aspektmi a medzi environmentalnymi aspektmi a inymi relevantnymi hladiskami, napriklad bezpecnostou a ochranou
zdravia, technickymi poziadavkami na funk¢nost, kvalitou a vykonom a ekonomickymi aspektmi vritane vyrobnych
ndkladov a predajnosti, pricom musi byt dodrzany silad s prislusnymi pravnymi predpismi.
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PRILOHA I

Metdda urdovania Specifickych poZziadaviek na ekodizajn

(podla clanku 15 ods. 6)

Ciefom 3pecifickych poziadaviek na ekodizajn je zlepsit vybrany environmentédlny aspekt vyrobku. MoZu byt vo forme
poziadaviek na zniZent spotrebu konkrétneho zdroja, ako je limit Cerpania zdroja v roznych fézach Zivotného cyklu
vyrobku (napr. limit na spotrebu vody vo fize pouzivania alebo limit mnozstva konkrétneho materidlu zabudovaného do
vyrobku, alebo poziadavka na minimdlne mnozstvd recyklovaného materidlu).

Pri priprave vykondvacich opatreni upravujicich $pecifické poziadavky na ekodizajn podla ¢lanku 15 Komisia podla
vhodnosti musi urcit pre vyrobky, na ktoré sa vztahuje vykondvacie opatrenie, prislusné parametre ekodizajnu spomedzi
tych, ktoré s uvedené v casti 1prilohy [, a v sdlade s regulacnym postupom uvedenym v ¢lanku 19 ods. 2 troven tychto
poziadaviek:

1. Pri technickej, environmentélnej a ekonomickej analyze sa musi vybrat isty pocet reprezentativnych modelov pred-
metnych vyrobkov na trhu a zistia sa technické moZznosti zlepsenia environmentélnych vlastnosti vyrobku, pricom sa
zohladni ekonomickd dnosnost moznosti a zabrdni sa vyraznej strate vykonu alebo uZitocnosti pre spotrebitela.

Pri posudzovanych environmentdlnych aspektoch sa musi zistit aj technickd, environmentélna a ekonomickd analyza
a urcia sa vyrobky a technoldgie s najlepsim vykonom dostupné na trhu.

Pocas analyzy, ako aj pri stanoveni poziadaviek, treba vziat do tvahy tdroven vyrobkov dostupnych na medzindrod-
nych trhoch a referenéné hodnoty stanovené v pravnych predpisoch inych krajin.

Na zdklade tejto analyzy a pri zohladneni ekonomickej a technickej uskuto¢nitelnosti, ako aj potencidlu zlepSenia sa
musia prijat konkrétne opatrenia s cieflom minimalizovat vplyv vyrobku na Zivotné prostredie.

V stvislosti s energetickou spotrebou pri pouZivani sa musi stanovit Groven energetickej tcinnosti alebo spotreby tak,
aby boli ndklady pocas zivotného cyklu reprezentativnych modelov vyrobkov pre koncovych uzivatelov minimdlne
vzhladom na vplyvy na iné environmentdlne aspekty. Metdda analyzy ndkladov pocas zivotného cyklu vyuziva
skutocnd diskontnti sadzbu na zdklade tdajov poskytnutych Eurdépskou centrdlnou bankou a redlnu Zivotnost
vyrobkov; vychddza zo sdaétu zmien kidpnej ceny (ndsledkom zmien priemyselnych ndkladov) a prevddzkovych
nakladov, ktoré vyplyvaji z roznych drovni moznosti technického vylepsenia, zniZovanych pocas Zivotnosti pred-
metnych reprezentativnych modelov vyrobkov. Prevddzkové vydavky pokryvaji predovietkym spotrebu energie
a dodatocné vydavky na iné zdroje, napriklad vodu alebo distiaci prostriedok.

Analyza citlivosti tykajica sa prislusnych faktorov, napriklad ceny energie alebo iného zdroja, ndkladov na suroviny
alebo vyrobnych ndkladov, diskontnych sadzieb, a podla potreby aj externych environmentédlnych nékladov, vritane
uspory emisif sklenikovych plynov, sa musi vykondvat s cielom zistit, ¢i doslo k vyraznym zmendm a & st celkové
zdvery spolahlivé. Poziadavka sa upravi zodpovedajicim sposobom.

Podobny postup sa moze uplatnit aj pre iné zdroje, napriklad vodu.

2. Pri vytvarani technickych, environmentdlnych a ekonomickych analyz mozno pouzit informdcie dostupné v ramci
inych aktivit Spolocenstva.

To plati aj pre informécie z existujiicich programov uplatiiovanych v inych castiach sveta na stanovenie Specifickej
poziadavky na ekodizajn vyrobkov, ktoré st predmetom obchodu s hospodarskymi partnermi Eurdpskej tnie.

3. Datum nadobudnutia G¢innosti poziadavky musi zohladnovat cyklus potrebny na zmenu navrhovania predmetného
vyrobku.
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PRILOHA III

Oznacenie CE

(podla ¢lanku 5 ods. 2)

|

Friitd PTETH

Oznacenie CE musi mat vysku najmenej 5 mm. Ak sa oznacenie CE zmensuje alebo zviacSuje, musia sa dodrzat proporcie
zndzornené na uvedenom ndkrese s mriezkou.

Oznacenie CE sa musi umiestnit na vyrobok. Pokial to nie je mozné, musi sa umiestnit na obal a uviest v sprievodnej
dokumentacii.
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PRILOHA IV

Vniitorna kontrola nivrhu

(podla ¢lanku 8 ods. 2)

1. Této priloha opisuje postup, ktorym vyrobca alebo jeho splnomocneny zdstupca, ktory plni povinnosti ustanovené
v bode 2, zabezpecuje a vyhlasuje, Ze vyrobok splia prislusné poziadavky uplatnitelného vykondvacieho opatrenia.
Vyhldsenie o zhode ES sa moze tykat jedného alebo viacerych vyrobkov a musi byt uchovévané vyrobcom.

2. Spis s technickou dokumentdciou, ktory umoziuje postidenie zhody vyrobku s poziadavkami uplatnitelného vyko-
ndvacieho opatrenia, musi vyhotovit vyrobca.

Dokumentdcia musi obsahovat najmi:

a)
b

c]
=

vieobecny opis vyrobku a jeho planovaného pouzitia;

vysledky relevantnych $tadii environmentdlneho posudzovania vykonané vyrobcom ajalebo odkazy na literattru
o environmentdlnom posudzovani alebo pripadové stidie, ktoré vyrobca pouziva pri hodnoteni, dokumentovani
a urfovani konstrukénych rieSeni vyrobku;

ekologicky profil, ak ho vyzaduje vykondvacie opatrenie;

prvky konstrukénej Specifikdcie vyrobku tykajice sa environmentdlnych aspektov navrhovania vyrobku;

zoznam prislusnych noriem uvedenych v ¢ldnku 10, aplikovanych veelku alebo Ciastocne, a opis prijatych rieSeni
pre splnenie poziadaviek uplatnitelného vykondvacieho opatrenia v pripadoch, kedy sa neuplatnili normy uvedené
v clanku 10, alebo ak sa tieto normy nevztahuji na dplne vietky poziadavky uplatnitelného vykondvacicho

opatrenia;

képie informécii tykajacich sa environmentilnych aspektov navrhovania vyrobku, ktoré sa poskytuji v stlade
s poziadavkami Specifikovanymi v casti 2 prilohy I, a

vysledky vykonanych merani poziadaviek na ekodizajn vritane podrobnosti o zhode tychto merani v porovnani
s poziadavkami na ekodizajn ustanovenymi v uplatnitelnom vykondvacom opatreni.

3. Vyrobca musi prijat vSetky opatrenia potrebné na to, aby zabezpecil, Ze vyrobok sa vyrdba v sdlade s konstrukénymi
$pecifikdciami uvedenymi v bode 2 a s poziadavkami opatrenia, ktoré sa na ne vztahuje.
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3.1.

3.2.

3.3.

PRILOHA V

Systém riadenia na posudzovanie zhody

(podla ¢lanku 8 ods. 2)

Této priloha opisuje postup, ktorym vyrobca, ktory plni povinnosti vyplyvajtice z bodu 2, zabezpecuje a vyhlasuje,
Ze vyrobok splfia poziadavky uplatnitelného vykondvacieho opatrenia. Vyhldsenie o zhode ES sa moze tykat
jedného alebo viacerych vyrobkov a musi byt uchovdvané vyrobcom.

Systém riadenia sa moze pouzit na postdenie zhody vyrobku, ak vyrobca vykond environmentilne prvky uvedené
v bode 3.

Environmentdlne prvky systému riadenia

Tento bod uréuje prvky systému riadenia a postupy, pomocou ktorjch moze vyrobca preukazat, Ze vyrobok spliia
poziadavky uplatnitelného vykondvacieho opatrenia.

Politika environmentélnych vlastnosti vyrobku

Vyrobca musi byt schopny preukdzat zhodu s poziadavkami uplatnitelného vykondvacieho opatrenia. Vyrobca
musi byt schopny poskytnit aj rdmec pre stanovenie a preskdmanie cielov a ukazovatelov environmentdlnych
vlastnosti vyrobku na tcely zlepsenia celkovych environmentdlnych vlastnosti vyrobku.

Vsetky opatrenia prijaté vyrobcom na tcely zlepSenia celkovych environmentilnych vlastnosti a vytvorenia ekolo-
gického profilu vyrobku, pokial to vyzaduje vykondvacie opatrenie, prostrednictvom navrhovania a vyroby sa
musia systematicky a riadne dokumentovat formou pisomnych postupov a pokynov.

Tieto postupy a pokyny musia obsahovaf najma primerany opis:

a) zoznamu dokumentov, ktoré musia byt vypracované na tcely preukdzania zhody vyrobku, a ak st relevantné,
musia byt spristupnené;

b) cielov a ukazovatelov environmentdlnych vlastnosti vyrobku a organizacnej Struktdry, povinnosti, pravomoci
vedenia a pridelenia prostriedkov na ich realizdciu a udrzanie;

¢) kontrol a skisok vykondvanych po vyrobe s cielom overit vlastnosti vyrobku v porovnani s ukazovatelmi
environmentdlnych vlastnostf;

d) postupov pre kontrolu pozadovanej dokumentédcie a zabezpecenie jej aktudlnosti a
€) sposobu overenia vykondvania a G¢innosti environmentélnych prvkov systému riadenia.

Pldnovanie

Vyrobca musi vytvorit a udrziavat:
a) postupy potrebné na vytvorenie ekologického profilu vyrobku;

b) ciele a ukazovatele environmentdlnych vlastnosti vyrobku zohladnujice technologické moznosti so zretelom na
technické a ekonomické poziadavky a

¢) program dosiahnutia tychto cielov.

Vykonévanie a dokumentécia
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3.3.1.

3.4.
3.4.1.

. Dokumentdcia tykajica sa vyrobku musi obsahovat najma:

Dokumentacia tykajtica sa systému riadenia musi spliat najmi tieto podmienky:

a) musia sa vymedzit a zdokumentovat povinnosti a privomoci s cielom zabezpecit ti¢inné environmentilne
vlastnosti vyrobku a poddvanie sprav o jeho prevddzke na dcely preskiimania a zlepSovania;

b) musia sa vyhotovit dokumenty oznacujice metddy kontroly a overovania ndvrhu a postupy a systematické
opatrenia pouzité pri navrhovani vyrobku a

¢) vyrobca musi vyhotovit a udrZiavat informdcie, ktoré opisuju tstredné environmentélne prvky systému riadenia
a postupy pre kontrolu vietkych vyzadovanych dokumentov.

a) vSeobecny opis vyrobku a jeho plénovaného pouzitia;

b

=

vysledky relevantnych stadii environmentdlneho posudzovania vykonané vyrobcom afalebo odkazy na litera-
tiru o environmentdlnom posudzovani alebo pripadové stadie, ktoré vyrobca pouziva pri hodnoteni, doku-
mentovan{ a urcovani konstrukénych rieSeni vyrobku;

¢) ekologicky profil, ak ho vyzaduje vykondvacie opatrenie;

R

dokumenty opisujiice vysledky vykonanych merani siladu s poziadavkami na ckodizajn vritane podrobnosti
o zhode tychto merani v porovnani s poziadavkami na ekodizajn ustanovenymi v uplatnitelnom vykondvacom
opatrent;

¢) vyrobcom vyhotovené 3pecifikicie, ktoré uvddzaji najmd pouzité normy, a ak sa nepouziji normy uvedené
v ¢lanku 10 alebo ak sa tieto normy nevztahuji Gplne na vSetky poziadavky prislusného vykondvacicho
opatrenia, prostriedky pouzité na zabezpecenie zhody a

képiu informdcii tykajicich sa environmentalnych aspektov projektovania vyrobku, ktoré sa poskytuji v stilade
s poziadavkami Specifikovanymi v Casti 2 prilohy L

Kontrola a népravné opatrenia
Vyrobca musi:

a) prijat vSetky opatrenia potrebné na to, aby zabezpecil, Ze vyrobok sa vyrdba v silade so $pecifikiciami
navrhovania a s poziadavkami vykondvacieho opatrenia, ktoré sa nan vztahuje;

b) vyhotovit a udrziavat postupy na preskiimanie a postupy pri nezhode a do zdokumentovanych postupov
zaclenit zmeny vyplyvajiice z ndpravného opatrenia a

¢) vykondvat najmenej raz za tri roky dplny vnatorny audit systému riadenia so zretelom na jeho environmen-
talne prvky.
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PRILOHA VI
Vyhldsenie o zhode ES

(podla ¢lanku 5 ods. 3)

Vyhldsenie o zhode ES musi obsahovat tieto prvky:

1. meno/ndzov a adresu vyrobcu alebo jeho splnomocneného zdstupcu;

2. opis modelu postacujici na jeho jednozna¢nti identifikdciu;

3. ak je to vhodné, odkazy na pouzité harmonizované normy;

4. ak je to vhodné, aj iné pouzité technické normy a Specifikdcie;

5. ak je to vhodné, odkaz na iné uplatnené pravne predpisy Spolocenstva ustanovujiice umiestiiovanie oznacenia CE a

6. oznacenie a podpis osoby oprdvnenej zavizovat vyrobcu alebo jeho splnomocneného zéstupcu.
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PRILOHA VII
Obsah vykondvacich opatreni

(podla ¢lanku 15 ods. 8)

Vykondvacie opatrenie musi uvddzat najma:
1. Presni definiciu typu/typov vyrobku/vyrobkov, na ktory/ktoré sa vztahuje.

2. Poziadavku/poziadavky na ekodizajn vyrobku/vyrobkov, na ktory/ktoré sa vztahuje, ddtum/ddtumy vykonania, fizové
alebo prechodné opatrenia alebo obdobia:

a) v pripade veobecnej poziadavky/vieobecnych poziadaviek na ekodizajn, prislusné fizy a aspekty spomedzi tych,
ktoré sti uvedené v bodoch 1.1 a 1.2 prilohy I, sprevddzané prikladmi parametrov vybranymi spomedzi tych, ktoré
st uvedené v bode 1.3 prilohy I ako usmernenie pri hodnoteni vylep$enia vzhladom na zistené environmentdlne
aspekty;

b) v pripade 3pecifickej poziadavky/$pecifickych poziadaviek na ekodizajn, jej [ich Groven/drovne.
3. Parametre ekodizajnu uvedené v Casti 1 prilohy I, pre ktoré nie je potrebnd Ziadna poziadavka na ekodizajn.
4. Poziadavky na instaldciu vyrobku, ked md priamu savislost s jeho environmentdlnymi vlastnostami.

5. Normy merania afalebo metddy merania, ktoré sa maji pouzit; podla moznosti sa musia pouZit harmonizované
normy, ktorych referencné isla boli uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

6. Podrobnosti o posudzovani zhody v zmysle smernice 93/465/EHS:

a) ak sa pouzity modul/pouzité moduly odlisuje/odlisuji od modulu A, faktory vedice k vyberu konkrétneho
postupu;

b) podla potreby prislusné kritérid schvdlenia afalebo certifikdcie tretich stran.

V pripade ustanovenia roznych modulov v inych poziadavkich CE pre ten isty vyrobok musi platit pre predmetnd
poziadavku modul vymedzeny vo vykondvacom opatreni.

7. Poziadavky na informdcie, ktoré maji poskytovat vyrobcovia, najmd o prvkoch technickej dokumentdcie, ktoré st
potrebné na ulahcenie zistovania zhody vyrobku s vykondvacim opatrenim.

8. Trvanie prechodného obdobia, pocas ktorého musia ¢lenské Stity na svojom tzemi povolit uvedenie na trh ajalebo
uvedenie do prevddzky takého vyrobku, ktory v defi prijatia vykondvacieho opatrenia splia platné predpisy.

9. Datum vyhodnotenia a moznej revizie vykondvacicho opatrenia, pricom sa berie do tvahy rychlost technického
pokroku.
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PRILOHA VIII

Samoreguldcia

(podla ¢lanku 17)

Popri zékladnej prévnej poziadavke, Ze samoregulacné iniciativy musia byt v stlade s ustanoveniami zmluvy (najmi
o vnitornom trhu a pravidlich hospodarskej stitaze), ako aj s medzindrodnymi zdvizkami Spolocenstva, vratane pravidiel
o viacstrannom obchode, moze byt pri hodnoteni pripustnosti samoregula¢nych iniciativ ako alternativ k vykondvaciemu
opatreniu v kontexte tejto smernice pouzity nasledujici nedplny zoznam orientacnych kritérif:

1. Otvorenost dcasti

Samoregula¢né iniciativy musia byt otvorené tcasti prevadzkovatelov z tretich krajin tak v pripravnej faze, ako aj vo
faze vykonavace;j.

2. Pridand hodnota

Samoregula¢né iniciativy musia prindsat pridand hodnotu (vy$siu nez v beZnej situdcii), ktord sa prejavuje zlepSenim
environmentdlnych vlastnosti danych vyrobkov.

3. Reprezentativnost

ného hospodarskeho odvetvia s minimédlnymi moznymi vynimkami. Musi sa dbat na dodrziavanie pravidiel hospodar-
skej sataze.

4. Kvantifikované a rozvrhnuté ciele

Ciele ur¢ené zainteresovanymi stranami sa musia stanovit jednoznacne a zrozumitelne, vychddzajic z presne vyme-
dzeného zdkladu. Ak ide o dlhodobt samoregulacnd iniciativu, musia sa stanovit predbezné ciele. Musi byt mozné
prijatelnym a doveryhodnym spésobom monitorovat plnenie konecnych a predbeznych cielov za pomoci jasnych
a spolahlivych ukazovatelov. Udaje ziskané vyskumom, ako aj zdkladné informdcie vedeckého a technického rdzu
musia ulahcit vypracovanie tychto ukazovatelov.

5. Zapojenie obc&ianskej spolo¢nosti

Na zabezpecenie transparentnosti sa samoregulacné iniciativy musia zverejiiovat, a to aj prostrednictvom internetu
a inych elektronickych médif na $irenie informdcii.

To isté sa musi tykat aj predbeznych a kone¢nych monitorovacich sprav. Zicastnené strany vratane clenskych stitov,
podnikov, mimovlddnych organizicii na ochranu Zivotného prostredia a zdruzeni spotrebitelov musia byt vyzvané na
zaujatie stanoviska ku kazdej samoregulacnej iniciative.

6. Monitorovanie a predkladanie sprav

Samoregula¢né iniciativy musia obsahovat dokladne vypracovany systém monitorovania s jasne urenymi povinnos-
tami podnikov a nezdvislych ingpektorov. Orgdny Komisie, v spoluprdci s ticastnikmi samoregulaénej iniciativy, musia
byt pozvané na ucely monitorovania plnenia cielov.

Program monitorovania a poddvania sprav musi byt podrobny, transparentny a objektivny. Postidenie toho, ¢i sa
splnili ciele dobrovolnej dohody alebo inych samoregula¢nych opatreni, musi prislichat orgdnom Komisie za pomoci
vyboru uvedeného v ¢ldnku 19 ods. 1.

7. Ndkladovd efektivnost riadenia samoregulatnej iniciativy

Néklady na riadenie samoregulacnej iniciativy, najmi ¢o sa tyka monitoringu, nesmd viest k nadmernému admini-
stratfvnemu zatazeniu v porovnani s jej cielmi a inymi existujicim ndstrojmi.
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8. Trvald udrzatelnost
Samoregulacné iniciativy musia byt v stlade s cielmi tejto smernice vrdtane integrovaného pristupu, ako aj

s ekonomickymi a socidlnymi aspektmi trvalo udrzatelného rozvoja. Musia sa zohladnit zdujmy v oblasti ochrany
spotrebitelov, najmi zdravie, kvalita Zivota a ekonomické zdujmy.

9. Kompatibilita stimulov

Samoregulacné iniciativy tazko prinesi ocakdvané vysledky, ak budi iné stimula¢né faktory a opatrenia — tlak trhu,
danovy systém a vnitrostdtne prdvne predpisy — vysielat zicastnenym strandm opacné signdly v samoregulacnej
iniciative. V tejto stvislosti je nevyhnutnd koherentnost stratégif, ktord sa musi zohladnovat pri posudzovani G¢innosti
iniciativy.

PRILOHA IX
CAST A
ZruSend smernica so zoznamom ndslednych zmien a doplneni

(podla clanku 24)

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/32/ES
(U. v. EU L 191, 22.7.2005, s. 29)

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/28/ES len ¢lanok 1
(U. v. EU L 81, 20.3.2008, s. 48)

CAST B
Lehoty na transpoziciu do vndtrostitneho priva

(podla ¢lanku 24)

Smernica Termin transpozicie

2005/32[ES 11. august 2007

2008/28/ES _
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PRILOHA X

Tabulka zhody

Smernica 2005/32/ES

Této smernica

Clanky 1 az 20
Clanok 21
Clanok 22
Clanok 23
Clanok 24

Clanok 25

Clanok 26
Clanok 27

Prilohy I az VIII

Clanky 1 az 20

Clanok 21

Clanok 22

Clanok 23
Clanok 24
Clanok 25
Clanok 26
Prilohy I az VIII
Priloha IX

Priloha X
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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/126/ES
z 21. oktébra 2009

o IL stupni rekupericie benzinovych par pri Cerpani pohonnych litok do motorovych vozidiel na
Cerpacich staniciach

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na jej cldnok 175 ods. 1,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko
a socidlneho vyboru (1),

Eurépskeho  hospodérskeho

po porade s Vyborom regionov,

konajic v stlade s postupom ustanovenym v ¢ldnku 251
zmluvy (?),

kedZe:

(1) V  rozhodnuti Eurépskeho parlamentu a Rady
¢. 1600/2002/ES z 22. jala 2002, ktorym sa ustanovuje
Siesty environmentdlny akény program Spolocenstva (?),
sa ustanovila potreba zniZif znelistenie ovzdusia na
trovne, ktoré minimalizuji $kodlivé vplyvy na ludské
zdravie a zivotné prostredie.

(2)  Zenevsky protokol o obmedzovani emisii prchavych
organickych zlicenin alebo ich prenosov cez hranice
Statov stanovuje ciele zniZenia emisii prchavych organic-
kych zlacenin (VOC) a Goteborsky protokol o zniZeni
acidifikdcie, eutrofizicie a prizemného ozénu (%) stano-
vuje limity emisii pre $tyri zneCistujice latky: oxid siri-
City, oxidy dusika, VOC a amoniak a pozaduje, aby sa na
zachovanie nizkej trovne emisii pouzivali ¢o najlepsie
dostupné technoldgie.

(3)  V smernici Eur6pskeho parlamentu a Rady 2008/50/ES
z 21. mdja 2008 o kvalite okolitého ovzdusia a Cistejsom
ovzdusi v Eurdpe (°) sa stanovuji ciele v oblasti kvality

(") Stanovisko z 13. mdja 2009 (zatial neuverejnené v dradnom vest-
niku).

(3) Stanovisko Eurépskeho parlamentu z 5. mdja 2009 (zatial neuverej-
nené v tradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 24. septembra
2009.

() U. v. ES L 242, 10.9.2002, s. 1.

.v. EU L 179, 17.7.2003, s. 3.
.v. EU L 152, 11.6.2008, s. 1.

N

) U
5 U

(
()
(

)

7

)

ovzdusia, pokial ide o prizemny ozén a benzén,
a v smernici Eur6pskeho parlamentu a Rady 2001/81/ES
z 23. oktébra 2001 o ndrodnych emisnych stropoch pre
urcité latky znedistujice ovzdusie (°) sa stanovuji vndtro-
Stitne limity emisii pre VOC, ktoré prispievajii
k vytvdraniu prizemného ozénu. Emisie VOC vrdtane
benzinovych pér v jednom ¢lenskom $tite mozu zhor-
Sovat problémy s kvalitou ovzdusia v ostatnych clen-
skych $tatoch.

Oz6n je tiez sklenikovy plyn a prispieva k oteplovaniu
atmosféry a zmene klimy.

Cielom smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
94/63/ES z 20. decembra 1994 o obmedzeni emisii
prchavych organickych zlucenin (VOC), ktoré vznikaja
pri  skladovani  benzinu a  jeho  distribicii
z distribu¢nych skladov do ¢erpacich stanic () (I. stupeil
rekuperécie benzinovych par) je spitné ziskavanie benzi-
novych par uvolnenych pri skladovani a distribdcii
benzinu medzi distribu¢nymi skladmi ropy a éerpacimi
stanicami.

Benzinové pary sa uvoliuji aj pri Cerpani pohonnych
latok do motorovych vozidiel na cerpacich staniciach
a mali by sa rekuperovat sposobom, ktory je v stlade
s ustanoveniami smernice 94/63|ES.

Spolo¢enstvo vyvinulo a uplatnilo mnohé ndstroje na
obmedzenie emisii VOC. St vSak potrebné dalsie kroky
na dosiahnutie cielov v oblasti zdravia a Zzivotného
prostredia stanovenych v Siestom environmentdlnom
akénom  programe Spolofenstva a v  smernici
2001/81/ES.

So zretelom na zniZenie Zivotného cyklu emisii skleni-
kovych plynov z paliv v cestnej doprave smernica Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 98/70/ES z 13. okt6ébra 1998
tykajaca sa kvality benzinu a naftovych paliv (%) od
1. janudra 2011 povoli uvddzat na trh benzin s vacsim
podielom biopaliv ako predtym. To moze viest k nédrastu
emisii VOC, kedze clenské 3tity budii mat moznost
uplatnit obmedzené vynimky z poziadaviek na tlak
benzinovych pdr, ktoré sii sicastou tejto smernice.

309, 27.11.2001, s. 22.

U.v.ES L
U. v. ES L 365, 31.12.1994, s. 24.
U. v.ESL

350, 28.12.1998, s. 58.
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(9)  Existujiice Cerpacie stanice sa pravdepodobne budi (15) V stlade s bodom 34 Medziinstituciondlnej dohody
musiet prisposobit existujiicej infrastruktdre o lepsej tvorbe prava () sa clenské staty vyzyvaja, aby
a uprednostiiuje sa, aby sa zariadenia na rekuperdciu pre seba a v zdujme Spolocenstva vypracovali a zverejnili
par instalovali vtedy, ked sa podrobuji znacnej obnove svoje vlastné tabulky, ktoré budt ¢o najlepsie vyjadrovat
systému Cerpania paliva (t. j. vyrazné zmeny a obnova vzdjomny vztah medzi touto smernicou a opatreniami na
infrastruktiry Cerpacich stanic, najmi nddrzi a potrubi), jej transpoziciu.
kedZze sa tym vyrazne znizia ndklady na potrebné tpravy.
Vicsie existujlice Cerpacie stanice sa vak dokdzu lepsie
prisposobit a mali by instalovat zariadenia na rekupe-
rdciu benzinovych pdr skor, kedZe vyraznejsie prispievaji L ) o o
k vytvéraniu emisif. V pripade novych ¢erpacich stanic sa (16)  Kedze tito smernica Polav prijata podla clankuw 175
zariadenia na rekuperdciu benzinovych par moézu zaradit zmluV)f, nel.)ranx, clegskym Statom v tom, a'by udrz1/aval}1
pocas ich navrhovania a vystavby, a preto sa v nich a z,avadzah prisnejsie oc!lra}l?e opatrenia, ktoré sd
mozu indtalovat zariadenia na rekuperdciu benzinovych v sula(,iev $O zmluvou. Podla clan‘lfu 176 zmluvy musia
pér okamzite. clepske Staty Komisiu upovedomit o akychkolvek opat-
reniach tohto druhu.
(10)  Palivové nddrZe novovyrobenych motorovych vozidiel
neobsahujt benzinové pary. Vynimku je preto vhodné (17)  Opatrenia potrebné na vykondvanie tejto smernice by sa
uplatnit na prvé Cerpania paliva do tychto vozidiel. mali prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28. juna 1999, ktorym sa stanovuji postupy pre vykon
vykondvacich prdvomoci prenesenych na Komisiu (3).
(11)  Napriek tomu, Ze mnohé c¢lenské $taty maji vnuatrostitne
poziadavky pre systémy IL stupna rekuperdcie benzino-
ych pdr, neexistujui Ziadne pravne predpisy Spolocen- . o, ) B
;?;a. I])e preto VhJOdI’lé stanP())vit’ jegnotgﬁymililimélnu (18) KO_,ITHSI% by Predpvsetkym . méla . ,byt splnomo'cnena
troven rekuperdcie benzinovych pdr, aby sa dosiahla prijimat Vykonavac.le opatrenia ty kajtice sa harmqr,llz(v)va-
vysokd droven prinosu pre Zivotné prostredie nych/meEod 4 noriem. Kedz? ticto opatrenia maju vseo-
a podporilo obchodovanie so zariadeniami na rekupe- beend po‘sobnost a.1ch cielom je ’zmen}t. nepodstat}ne
riciu benzinovych par. prvky ,tejto smernice, okrem 1.neho jej ’dopln?mm
o nové nepodstatné prvky, musia sa prijat v stlade
s regulaénym postupom s kontrolou ustanovenym
v ¢ldnku 5a rozhodnutia 1999/468/ES.
(12)  Mali by sa vykondvat pravidelné skisky vsetkych nain-
Stalovanych zariadeni pre II stupeni rekuperdcie benzino-
vych pédr, aby sa pomocou zariadeni na rekuperdciu
benzinovych pédr zabezpecilo skutocné zniZenie emisii. (19)  KedZe ciel tejto smernice, a to zniZenie emisif benzino-
Clenské stity mozu skaskami poverit jeden alebo viacero vych par do ovzdusia, nemozno uspokojivo dosiahnut na
z tychto subjektov: tradné kontrolné organy, samotny drovni jednotlivych ¢lenskych $titov, ale ho mozno
prevadzkovatel alebo tretia strana. V pripade dradnej v dosledku cezhrani¢nej povahy znecistovania ovzdusia
kontroly by mali ¢lenské Staty zohladnif odportcanie lepsie dosiahnut na tGrovni Spolocenstva, moze Spolocen-
Eur6pskeho parlamentu a Rady 2001/331/ES zo stvo prijat opatrenia v sulade so zdsadou subsidiarity
4. aprila 2001, ktorym sa ustanovuji minimdlne kritérid podla ¢lanku 5 zmluvy. V stlade so zdsadou proporcio-
environmentdlnych kontrol v ¢lenskych statoch (1). nality podla uvedeného ¢lanku tdto smernica nepresahuje
ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela,
(13)  Zariadenia II. stupiia rekuperdcie benzinovych par by sa
mali prav1de.1n’e testovat. Treba podr.netlt Europsky vybo,r PRIJALI TUTO SMERNICU:
pre normalizdciu (CEN), aby vyvinul harmonizovand
metodoldgiu testovania.
Cldnok 1
(14)  Clenské staty by mali stanovit pravidld tykajice sa sankcif

udelovanych v pripade porusenia vndtrostitnych ustano-
ven{ prijatych podla tejto smernice a zabezpecit, aby sa
uplatiovali. Uvedené sankcie by mali byt Gc¢inné, prime-
rané a odradzujlce, kedZe nedodrzanie ustanoveni tejto
smernice moze viest k poskodeniu ludského zdravia
a zivotného prostredia.

() U.v.ES L 118, 27.4.2001, s. 41.

Predmet dpravy

Této smernica stanovuje opatrenia zamerané na zniZenie mnoz-
stva benzinovych pér unikajicich do ovzdusia pri Cerpani
pohonnych latok do motorovych vozidiel na Cerpacich stani-

ciach.

C)

® U v.
U. v

U C 321, 31.12.2003, s. 1.
S

E
. ES L 184, 17.7.1999, s. 23.
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Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tejto smernice:

1. ,benzin“ znamend benzin vymedzeny v ¢ldnku 2 pism. a)
smernice 94/63/ES;

2. ,benzinové pary” znamenaji akékolvek plynné zliceniny,
ktoré sa vyparuji z benzinu;

3. ,Cerpacia stanica“ znamend Cerpaciu stanicu, ako je vyme-
dzend v ¢lanku 2 pism. f) smernice 94/63/ES;

4. ,existujiica Cerpacia stanica“ znamend Cerpaciu stanicu, ktord
je vybudovana alebo pre ktort bolo vydané tzemné rozhod-
nutie, stavebné povolenie alebo povolenie na prevddzku pred
1. janudrom 2012;

5. ,novéa Cerpacia stanica“ znamend Cerpaciu stanicu, ktord je
vybudovand alebo pre ktord bolo vydané tzemné rozhod-
nutie, stavebné povolenie alebo povolenie na prevadzku
1. janudra 2012 alebo po 1. janudri 2012;

6. ,systtm IL stupiia rekuperdcie benzinovych par“ znamena
zariadenie na rekuperdciu benzinovych pédr uvolnenych
z palivovej nddrze motorového vozidla pri Cerpani pohon-
nych ldtok na Cerpacej stanici, ktoré prendsa tieto benzinové
pary do skladovacej nadrze alebo spit do vydajného stojana
za Géelom opitovného predaja;

7. ,acinnost zachytdvania benzinovych par znamend mnozstvo
benzinovych pér zachytenych systémom II. stupnia rekupe-
rdcie benzinovych par v porovnani s mnozstvom benzino-
vych pér, ktoré by sa inak uvolnili do ovzdusia pri neexis-
tencii takéhoto systému, a je vyjadrend v percentich;

8. ,pomer pary/benzin“ znamend pomer medzi objemom
benzinovych par pri atmosférickom tlaku, ktoré prechddzaji
cez systém II. stupna rekuperdcie benzinovych par,
a objemom ddvkovaného benzinu;

9. ,nalozené mnozstvo“ znamend celkové rocné mnozstvo
benzinu stoeného z mobilnych zdsobnikov na cerpacej
stanici.

Cldnok 3
Cerpacie stanice

1. Clenské stity zabezpecia, aby kazdd nové cerpacia stanica
bola vybavend systémom II. stupfia rekuperdcie benzinovych
par, ak:

ako 500 m?> ro¢ne alebo

b) jej skuto¢né alebo plinované naloZené mnozstvo je vicsie
ako 100 m’ ro¢ne a nachddza sa na tizemiach s bytovou
zdstavbou alebo v priemyselnych aredloch.

2. Clenské stity zabezpecia, aby kazdd existujica cerpacia
stanica, ktord prechddza zdsadnou rekonstrukciou, bola pocas
rekonstrukcie vybavend systémom II. stupiia rekuperdcie benzi-
novych pir, ak:

a) jej skutocné alebo pldnované naloZené mnozstvo je vicsie
ako 500 m? roc¢ne alebo

ako 100 m’ ro¢ne a nachddza sa na tizemiach s bytovou
zdstavbou alebo v priemyselnych aredloch.

3. Clenské stity zabezpelia, aby kazdd existujica cerpacia
stanica s naloZenym mnoZstvom vi¢$fm ako 3 000 m? ro¢ne
bola vybavend systémom II stupna rekuperdcie benzinovych par
najneskor do 31. decembra 2018.

4. Odseky 1, 2 a 3 sa neuplatiiujii na Cerpacie stanice vyuzi-
vané vyluéne v savislosti s konstrukciou a doddvanim novych
motorovych vozidiel.

Cldnok 4
Minimdlna drovein rekupericie benzinovych par

1.  Clenské stity zabezpecia, s Gcinnostou od ddtumu, od
ktorého sa stant systémy II. stupiia rekuperdcie benzinovych
par povinnymi podla cldnku 3, aby tc¢innost zachytdvania
benzinovych par tychto systémov bola rovna alebo vicsia ako
85 %, ako potvrdzuje vyrobca v silade s prislusnymi eurdp-
skymi technickymi normami alebo $pecifikovanymi postupmi
typového schvilenia uvedenymi v ¢ldnku 8 alebo, ak neexistuji
ziadne takéto normy alebo postupy, v stlade s akoukolvek
prislusnou vndtrostitnou normou.

2. S Ginnostou od ditumu, od ktorého sa podla cldnku 3
stani povinnymi systémy I stupiia rekuperdcie benzinovych
par, v ktorych sa rekuperované benzinové pary precerpavaji
do skladovacej nddrze na Cerpacej stanici, je pomer pary/benzin
rovny alebo vacsi ako 0,95, ale mensi ako alebo rovny 1,05.

Cldnok 5
Pravidelné skasky a informdcie pre spotrebitelov

1. Clenské stity zabezpecia, aby sa prevddzkovd dcinnost
zachytdvania benzinovych pdr systémov II. stupna rekuperdcie
benzinovych par testovala aspon raz za rok bud tak, Ze sa
skontroluje, ¢ je pomer pary/benzin pri simulovanom toku
benzinu v silade s ¢ldnkom 4 ods. 2, alebo akoukolvek inou
vhodnou metddou.



31.10.2009

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 285/39

2.V pripade, Zze bol nainstalovany systém automatického
monitorovania, ¢lenské 3taty zabezpecia, aby sa Gi¢innost zachy-
tdvania benzinovych pér testovala aspon raz za tri roky. Kazdy
takyto systém automatického monitorovania automaticky
zistuje nedostatky v sprdvnom fungovani systému II. stupiia
rekuperdcie benzinovych par a v samotnom systéme automatic-
kého monitorovania, upozoriiuje na chyby prevddzkovatela
Cerpacej stanice a automaticky zastavi tok benzinu z chybnej
nddrze, ak sa chyba neodstrani do siedmich dni.

3. Ak je na Cerpacej stanici nainstalovany systém IL stupiia
rekuperdcie benzinovych par, ¢lenské stity zabezpecia, aby sa
na vydajnom stojane alebo v jeho blizkosti umiestnil symbol,
nélepka alebo iné ozndmenie, ktoré informuje spotrebitelov
o tejto skutocnosti.

Cldnok 6
Pokuty

Clenské §taty stanovia pravidld tykajice sa pokit za porusenie
vnatrodtitnych ustanoveni prijatych podla tejto smernice
a prijmt vsetky nevyhnutné opatrenia na zabezpecenie ich
uplatiiovania. Stanovené pokuty musia byt a¢inné, primerané
a odradzujice. Clenské $tity ozndmia tieto ustanovenia Komisii
do 1. janudra 2012 a bezodkladne ju informuji o akejkolvek
ich néslednej zmene a doplneni.

Cldnok 7
Preskiimanie
Komisia do 31. decembra 2014 preskima vykondvanie tejto

smernice, a najma:

a) hranicu 100 m> rocne, ktord sa uvadza v ¢lanku 3 ods. 1
pism. b) a ods. 2 pism. b) tejto smernice a v cldnku 6 ods. 3
smernice 94/63/ES;

b) zdznam o ploeni poziadaviek tykajicich sa prevadzky
systémov II. stupia rekuperdcie benzinovych par a

¢) potrebu automatického monitorovacieho zariadenia.

Vysledky preskimania ozndmi Eurdpskemu parlamentu a Rade
a podla potreby prilozi legislativny névrh.

Cldnok 8
Technické dpravy

Harmonizované metédy a normy sa moézu prijat na ucely
¢lankov 4 a 5. Ak treba zabezpecit stlad s akoukolvek
prislusnou normou, ktord vypracoval Eurdpsky vybor pre
normalizaciu (CEN), tieto ¢lanky, s vynimkou t¢innosti zachy-
tdvania benzinovych pdr a pomeru pary/benzin stanovenych

v clanku 4, ako aj casovych rozmedzi stanovenych v ¢lan-
ku 5, sa mozu upravit v zévislosti od technického pokroku.

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tejto
smernice, okrem iného aj jej doplnenim, sa prijmii v sdlade
s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 9
ods. 2.

Cldnok 9

Vybor
1. Komisii pomdha vybor.
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa cldnok 5a
ods. 1 aZ 4 a cldnok 7 rozhodnutia 1999/468/ES so zretelom
na jeho ¢ldnok 8.

Cldnok 10

Transpozicia

1. Clenské 3taty uvedd do G¢innosti zdkony, iné pravne pred-
pisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s touto
smernicou pred 1. janudrom 2012. Komisii bezodkladne
ozndmia znenie tychto opatreni.

Clenské staty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri
ich tradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia clenské $tdty.

2. Clenské stity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustano-
ven{ vnitrodtitnych prdvnych predpisov, ktoré prijmi
v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

Cldnok 11

Nadobudnutie u¢innosti

Tato smernica nadobtida u¢innost dilom jej uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 12

Adresiti

Tato smernica je ur¢end ¢lenskym Statom.

V Strasburgu 21. oktébra 2009

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predsednicka
J. BUZEK C. MALMSTROM
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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie nie je povinné)

ROZHODNUTIA

RADA

ROZHODNUTIE RADY
z 27. oktébra 2009,

ktorym sa vymendva jeden taliansky ¢len Eurépskeho hospodirskeho a socidlneho vyboru

(2009/797|ES, Euratom)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZzeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na jej cldnok 259,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spololenstva
pre atémovi energiu, a najmd na jej ¢ldnok 167,

so zretelom na rozhodnutia Rady 2006/524[ES, Euratom (')
a 2006/651/ES, Euratom (2),

so zretefom na ndvrh talianskej vlady,
so zretefom na stanovisko Komisie,

kedze v dosledku skoncenia funkéného obdobia pani Susanny
FLORIOVEJ sa uvolnilo jedno miesto ¢lena Eurdpskeho hospo-
dérskeho a socidlneho vyboru,

() U.v. EU L 207, 28.7.2006, s. 30.
() U.v. EU L 269, 28.9.2006, s. 13.

ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

Pdn Stefano PALMIERI, responsabile dell'area di ricerca Sviluppo
locale e politica industriale dellIRES CGIL - Istituto di ricerche
economiche e sociali Confederazione generale italiana del lavoro
(skupina II — skupina Zamestnanci), sa vymentva za clena
Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru na zvy$ny
¢as funkéného obdobia, ktoré trvd do 20. septembra 2010.

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobdda Géinnost ditom jeho prijatia.
V Luxemburgu 27. oktébra 2009

Za Radu
predseda
C. BILDT
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ROZHODNUTIE RADY
z 27. oktébra 2009,

ktorym sa vymendva jedna holandskd ¢lenka Eurépskeho hospodirskeho a socidlneho vyboru

(2009/798/ES, Euratom)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na jej cldnok 259,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva
pre atdmovi energiu, a najmi na jej ¢lanok 167,

so zretefom na rozhodnutie Rady 2006/651/ES, Euratom ('),

so zretelom na ndvrh holandskej vlddy,

so zretelom na stanovisko Komisie,

kedZze v dosledku skoncenia funkéného obdobia péna J. W. VAN
DEN BRAAKA sa uvolnilo jedno miesto ¢lena Eurépskeho hospo-
darskeho a socidlneho vyboru,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1

Pani J. A. VAN DEN BANDT-STEL, permanent gedelegeerde VNO-
NCW te Brussel (Skupina I — Zamestndvatelia), ako uviedla
holandska ministerka hospodarstva, sa vymentva za clenku
Eur6pskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru na zvy$ny
¢as funkéného obdobia, ktoré trvd do 20. septembra 2010.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobida Gc¢innost diiom jeho prijatia.

V Luxemburgu 27. oktébra 2009

Za Radu
predseda
C. BILDT

() U.v. EU L 269, 28.9.2006, s. 13.
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KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 29. oktébra 2009,

ktorym sa meni a doplfia rozhodnutie 2002/994/ES tykajice sa ur¢itych ochrannych opatreni,
pokial ide o produkty ZivoliSneho pévodu dovizané z Ciny

[ozndmené pod cislom K(2009) 8243]

(Text s vyznamom pre EHP)
(2009/799/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZzeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 97/78/ES z 18. decembra 1997,
ktorou sa stanovuji zdsady organizicie veterinarnych kontrol
vyrobkov, ktoré vstupujii do Spolocenstva z tretich krajin (1),
a najmi na jej ¢lanok 22 ods. 6,

kedZe:

(1) Rozhodnutie Komisie 2002/994/ES z 20. decembra
2002 tykajice sa urcitych ochrannych opatreni, pokial
ide o produkty Zivocisneho povodu dovizané z Ciny (3)
sa uplatiiuje na vSetky produkty Zzivocisneho povodu
dovizané z Ciny a uréené na ludskd spotrebu alebo
ako krmivo pre zvieratd.

(2)  Na zdklade ¢lanku 3 uvedeného rozhodnutia s clenské
Stty opravnené povolit dovozy produktov uvedenych
v Casti II prilohy k danému rozhodnutiu, ku ktorym je
prilozené vyhldsenie prislusnych ¢inskych orgdnov
potvrdzujice, Ze kazdd zdsielka bola pred odoslanim
podrobend chemickému testu s cielom zabezpedit, Ze
prislusné vyrobky nepredstavujii nebezpelenstvo pre
zdravie Tudi. Tento test sa musi vykonaf najmid na
ticely uréenia pritomnosti chloramfenikolu a nitrofurdnu
a jeho metabolitov.

(3)  Rozhodnutim Komisie 2008/772[ES z 1. oktdbra 2008,
ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 2004/432/ES
o schvalovani plénov sledovania rezidui, ktoré tretie
krajiny predkladaji v stlade so smernicou Rady
96/23/ES (%), sa zmenilo a doplnilo rozhodnutie Komisie
2004/432[ES (*) s cielom zohladnif plin sledovania

. ES L 24, 30.1.1998, s. 9.
. ES L 348, 21.12.2002, s. 154.
. EU L 263, 2.10.2008, s. 20.
. EU L 154, 30.4.2004, s. 44.

S

[eNaNaNal
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rezidui u vajec urCenych na vyvoz do Spolocenstva, ktory
predlozili prislusné ¢inske orgdny.

(4)  Vajcia a vyrobky z vajec by sa preto mali uviest do
zoznamu vyrobkov v ¢asti II prilohy k rozhodnutiu
2002/994/ES a toto rozhodnutie by sa malo zodpoveda-
jlicim sposobom zmenit a doplnit.

(55 Oprdvnenie dovdzaf vajcia a vyrobky z vajec z Ciny do
Spolo¢enstva nemd vplyv na iné sanitirne opatrenia
prijaté z dovodov ochrany zdravia ludi a zvierat.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Cldnok 1

V casti 1l prilohy k rozhodnutiu 2002/994/ES sa doplia nasle-
dujiica zardzka:

,— vajcia a vyrobky z vajec”.
Cldnok 2

Toto rozhodnutie je urcené ¢lenskym §titom.

V Bruseli 29. oktébra 2009

Za Komisiu
Androulla VASSILIOU
clenka Komisie
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 30. oktébra 2009,

ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 2004/432/ES o schvalovani plinov sledovania rezidui, ktoré
tretie krajiny predkladajii v silade so smernicou Rady 96/23[ES

[ozndmené pod cislom K(2009) 8347]

(Text s vyznamom pre EHP)

(2009/800/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 96/23ES z 29. aprila 1996
o opatreniach na monitorovanie urcitych litok a ich reziduf
v zivych zvieratich a Zivo¢iSnych produktoch a o zruseni
smernic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664[EHS ('), a najmd na jej clanok 29 ods. 1 Stvrty
pododsek,

kedZe:

()
(

1

)

U.v.
U. v

V smernici 96/23(ES sa ustanovuji opatrenia na sledo-
vanie latok a skupin rezidui, ktoré st uvedené v prilohe
I k uvedenej smernici. Podla smernice 96/23[ES zara-
denie a ponechanie tretej krajiny v zoznamoch tretich
krajin, z ktorych maji ¢lenské stity povolené dovazat
zvieratd a primdrne produkty Zivo¢isneho podvodu, na
ktoré sa vztahuje uvedend smernica, je podmienené
tym, Ze prisluiné tretie krajiny predlozia pldn so stano-
venymi zdrukami, ktoré poskytuji, pokial ide
o sledovanie skupin rezidui a ldtok zapisanych
v uvedenej prilohe. Tieto pliny sa maji aktualizovat na
ziadost Komisie, najma ked urcité kontroly ukdzu, Ze je
to potrebné.

V rozhodnuti Komisie 2004/432[ES z 29. aprila 2004
o schvalovani pldnov sledovania rezidui, ktoré tretie
krajiny predkladaji v stlade so smernicou Rady
96/23[ES (%), sa schvaluja pldny sledovania rezidui pred-
lozené urcitymi tretimi krajinami uvedenymi v prilohe
k uvedenému rozhodnutiu, tykajice sa  zvierat
a primdrnych produktov zapisanych v danom zozname.

Belize, Kamerun a Franclizska Polynézia predlozili
Komisii plany sledovania rezidui tykajice sa medu.
Hodnotenie tychto plinov a dodato¢né informécie
ziskané Komisiou poskytujii dostatocné zdruky, pokial
ide o plany sledovania rezidui predloZené tymito tretimi
krajinami v pripade medu. Uvedeny produkt by sa preto

ES L 125, 23.5.1996, s. 10.
. EU L 154, 30.4.2004, s. 44.

mal zaradif do polozky pre kazdu z tychto tretich krajin

v zozname uvedenom v prilohe k rozhodnutiu
2004/432[ES.
Cierna Hora sa v sacasnosti uvddza v prilohe

k rozhodnutiu 2004/432/ES v pripade hovidzieho
dobytka, oviec/kdz, osipanych, konovitych a medu.
Uvedeny zoznam je docasny, az pokial nebudi
k dispozicii dalSie informdcie tykajiice sa rezidui.

Cierna Hora predloZila Komisii aktualizovany plan sledo-
vania rezidui tykajiici sa hovddzieho dobytka, oviec/koz,
o8ipanych, hydiny, produktov akvakultiry, vajec a medu.
Hodnotenie tohto plinu a dodato¢né informacie ziskané
Komisiou poskytuju dostatocné zéruky, pokial ide o plin
sledovania rezidui tykajtci sa hovddzieho dobytka, oviec/
koz, osipanych a medu. Uvedené produkty by sa preto
mali nadalej uvddzat v polozke pre Ciernu Horu
v zozname uvedenom v prilohe k rozhodnutiu
2004/432[ES a Gdaj o docasnom charaktere tejto
polozky by sa mal vypustit.

Okrem toho hodnotenie tohto pldnu a dodato¢né infor-
mécie ziskané Komisiou poskytuji dostatocné zaruky,
pokial ide o pldn sledovania rezidui tykajici sa hydiny,
zivocichov akvakultiry a vajec. Uvedené produkty by sa
preto mali zaradit do polozky pre Ciernu Horu
v zozname uvedenom v prilohe k rozhodnutiu
2004/432]ES.

Aktualizovany pldn sledovania rezidui, ktory Cierna Hora
predlozila Komisii, sa nevztahuje na koriovité. Konovité
by sa preto mali vypustit z polozky pre uvedent tretiu
krajinu na zozname uvedenom v prilohe k rozhodnutiu
2004/432[ES.

Seychely sa v sacasnosti uvddzajd v prilohe
k rozhodnutiu 2004/432[ES v pripade produktov akva-
kulttry, zatial vSak Komisii nepredlozZili plan sledovania
reziduf na rok 2009. Polozka pre Seychely, ktord sa tyka
produktov akvakultiry, by sa preto mala z prilohy
k uvedenému rozhodnutiu vypustit.

V zéujme zrozumitelnosti a jednotnosti pravnych pred-
pisov Spolocenstva by sa v prilohe k rozhodnutiu
2004/432[ES mali vykonat mensie zmeny a doplnenia
pozndmok pod ¢iarou.
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(10) S cielom predist narueniu obchodu by sa malo stanovit
prechodné obdobie na pokrytie zésielok ur¢itych zvierat
a produktov Zivo&isneho povodu s povodom v Ciernej
Hore a na Seychelach, ktoré boli do Spolocenstva
odoslané z tychto tretich krajin pred ddtumom uplatiio-
vania tohto rozhodnutia.

(11)  Rozhodnutie 2004/432[ES by sa preto malo zodpoveda-
jlicim sposobom zmenit a doplnit.

(12)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti s v sdlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Cldnok 1

Priloha k rozhodnutiu 2004/432[ES sa nahrddza znenim
prilohy k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie sa uplatiuje od 1. novembra 2009.

Tymto rozhodnutim sa zmeny a doplnenia zoznamu uvedeného
v prilohe k rozhodnutiu 2004/432[ES nevztahuji na zésielky
konovitych a produktov z kotlovityjch z Ciernej Hory
a produktov akvakultiry zo Seychel v pripade, Ze dovozca
takychto zvierat a produktov méze dokdzat, Ze boli odoslané
z Ciernej Hory, resp. zo Seychel a Ze boli na ceste do Spolocen-
stva pred ddtumom uplatiiovania tohto rozhodnutia.

Clanok 3

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 30. oktobra 2009

Za Komisiu
Androulla VASSILIOU
clenka Komisie
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Kod 102 Krajina ?ggyﬁf Ovce/kozy Ogsipané Konovité Hydina | Akvakultira Mlieko Vajcia Kréliky Divina ng‘;g:é Med
AD Andorra (1) X X X
AE Spojené arabské emirdty X
AL Albénsko X X X
AN Holandské Antily X0
AR Argentina X X X X X X X X X X X
AU Austrilia X X X X X X X X
BA Bosna a Hercegovina X
BD Bangladés X
BR Brazilia X X X X X
BW Botswana X X
BY Bielorusko X () X X X
BZ Belize X X
CA Canada X X X X X X X X X X X X
CH Svajéiarsko X X X X X X X X X X X X
CL Cile X X (% X X X X X X
M Kamerun X
CN Cina X X X X X
Cco Kolumbia X
CR Kostarika X
Ccu Kuba X X
EC Ekvédor X
ET Etiopia X
FK Falklandské ostrovy X X
FO Faerské ostrovy X
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Kéd 1S02 Krajina ?gg;izkl Ovce/kozy Osipané Konovité Hydina | Akvakultira Mlieko Vajcia Kréliky Divina Cgl(‘):sza Med
GL Grénsko X X X
GM Gambia X
GT Guatemala X X
HK Hongkong X (?) X (3
HN Honduras X
HR Chorvétsko X X X X () X X X X X X X X
ID Indonézia X
IL Izrael X X X X X X
IN India X X X X
IS Island X X X X X X X ()
IR Irdn X
™M Jamajka X X
Jp Japonsko X
KG Kirgizsko X
KR Juzna Korea X
LK Sri Lanka X
MA Maroko X
ME Cierna Hora X X X X X X X
MG Madagaskar X
MK Byvald juhoslovanskd republika X X X () X

Macedénsko (%)

MU Mauricius X3 X
MX Mexiko X X X X
MY Malajzia X (%) X
MZ Mozambik X
NA Namibia X X X X
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Kod 1SO2 Krajina ?gg;izlj Ovce[kozy Osipané Konovité Hydina | Akvakultira |  Mlieko Vajcia Kraliky Divina C(}jli(\),‘ilsgé Med
NC Nové Kaledénia X X X X X
NI Nikaragua X X
NZ Novy Zéland X X X X X X X X
PA Panama X
PE Peru X X
PF Franctizska Polynézia X
PH Filipiny X
PN Pitcairnove ostrovy X
PY Paraguaj X
RS Srbsko () X X X X () X X X X X X
RU Rusko X X X X () X X X X (%) X
SA Saudskd Ardbia X
SG | Singapur X0) X ) X0) x| xo | x0
M San Marino (%) X X X
SR Surinam X
NY Salvador X
SZ Svazijsko X
TH Thajsko X X X
TN Tunisko X X X
TR Turecko X X X X
™ Taiwan X X
TZ Tanzénia X X
UA Ukrajina X X X X X X
UG Uganda X
us Spojené $taty americké X X X X X X X X X X X X
uy Uruguaj X X X X X X X X X
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Kéd 1S02 Krajina ?:g;dozli Ovce/kozy Osipané Konovité Hydina | Akvakultira Mlieko Vajcia Kréliky Divina Cilli(‘);‘ijs:é Med
VE Venezuela X
VN Vietnam X
YT Mayotte X
ZA Juznd Afrika X X
M Zambia X
W Zimbabwe X X

() Povodny pldn sledovania rezidui schvileny veterindrnou podskupinou ES — Andorra (v silade s rozhodnutim Spoloéného vyboru ES — Andorra ¢ 2/1999 z 22. decembra 1999 (U. v. ES L 31, 5.2.2000, s. 84).
() Tretie krajiny pouZivajice na vyrobu potravin len suroviny z inych schvélenych tretich krajin alebo z ¢lenskych stitov EU.

(%) Vyvoz zivych konovitych uréenych na zabitie (vyluéne zvieratd na produkciu potravin).

(%) Len ovce.

(°) Byvald juhoslovanskd republika Macedénsko; docasny kéd, ktorym nie je nijakym sposobom ovplyvnené konecné oznacenie tejto krajiny, ktoré je v sticasnosti predmetom rokovani OSN.

(%) Len polostrovnd (zdpadnd) Malajzia.

(’) S vynimkou Kosova, tak ako ho definuje rezoltcia Bezpecnostnej rady Organizdcie Spojenych ndrodov ¢ 1244 z 10. jina 1999.

(%) Len soby z Murmanskej oblasti a z Jamalskoneneckého autonémneho okruhu.

(°) Plén sledovania schvileny v stlade s rozhodnutim Vyboru pre spoluprice medzi ES a Sanmarinskou republikou ¢. 1/94 z 28. jina 1994 (U. v. ES L 238, 13.9.1994, s. 25).“
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Predplatné na rok 2009 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU,

séria L + C, len tlatené vydanie

22 uradnych jazykov EU

1 000 EUR rocne (*)

Uradny vestnik EU,

séria L + C, len tlacené vydanie

22 uradnych jazykov EU

100 EUR mesacne (*)

Uradny vestnik EU,

séria L + C, tlatené vydanie + roény CD-ROM

22 (radnych jazykov EU

1200 EUR roc¢ne

Uradny vestnik EU,

séria L, len tlacené vydanie

22 uradnych jazykov EU

700 EUR roc¢ne

Uradny vestnik EU,

séria L, len tlacené vydanie

22 Uradnych jazykov EU

70 EUR mesacne

Uradny vestnik EU,

séria C, len tlacené vydanie

22 uradnych jazykov EU

400 EUR roc¢ne

Uradny vestnik EU,

séria C, len tlatené vydanie

22 uradnych jazykov EU

40 EUR mesacne

Uradny vestnik EU,

séria L + C, mesacny (suhrnny) CD-ROM

22 Gradnych jazykov EU

500 EUR roc¢ne

Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzder

viacjazy¢né: 23 uradnych
jazykov EU

360 EUR roc¢ne
(= 30 EUR mesacne)

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy

jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa

50 EUR rocne

konaju konkurzy

do 32 stran:
od 33 do 64 stran:
nad 64 stran:

6 EUR
12 EUR
cena urc¢ena individualne

(*) Predaj jednotlivych cisel:

Uradny vestnik Eurépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych tradnych jazykoch Eurépskej tnie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffia sériu L (Pravne predpisy) a C (Informéacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v Uradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStiticie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa Uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffia vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatelov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Platené publikacie, ktoré vydava Urad pre publikdcie, st k dispozicii u komerénych distribltorov. Zoznam
komerénych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu
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